C€

C343-CZ-SK-PLH 1]
EDITION 01/2015 LJ

PRIRUCKA S POKYNY
PRIRUCKA PRE POUZITIE

INSTRUKCJA OBSLUGI

KEZELESI UTASITAS

INDUSTRIAL
VACUUM SOLUTIONS

S2 L/M/H - S3 L/M/H

E-VAC2000 - BDC1330

JJ

©Nilfisk

trusted since 1906






S2/83/E-VAC2000 / BDC1330

Preklad originalnich pokynu

N E= N7 e T I L o o 11 4 2
1=y o T=Tol aTo 1S ae] 0] =T = | (o] r- IS 2
Obecné informace 0 POUZIVANT VYSAVACE ........uveuviriieeiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeeseeereees 2
SPIAVINE POUZIVANT ...uuuiiiiiiiiiiiiitiiitietieaetaeesaeaeaeeaaas s ssssssssssssssssssssssssssssss st sssssssssssssnssssssssssnssnnsnnnnsnnnnnns 2
LY o] = AV L= o o 18 4 | 2
VL= Y= W o] o 1 1= )P 3
ProhlaSeni 0 soUladu CE....... ..o e e e e e e e e e 3
Klasifikace v souladu s normou EN 60335-2-69 - PFIOha AA .......cooiiiiiiiieeee e 3
Emise prachu dO Prostiedi.........ouueeiii i e 3
AVAT=To] oY od o F= T [o] oTo T 3 U Te7=T o | 3

POPIS VYSAVACE.......uciiiiiiieiieciss s e s rrnmmss s s s s s s e s smmssss s s s s e e e s nmmsss s s e e nnnnmnsssssssssrnnnnnnnnsssnnss 4
SOUCASEKY @ SHTKY VYSAVACE .....oeiiiiiiiiiiiee e 4
VOIEEINE SAAY ...ttt e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e s 4
1= LU TS 1= Y SRR 4
Baleni @ VYDAIENIT ... 4
Vybalovani, posun, pouziti @ Uskladn&ni...........coooiiiiiiii e 4
Pfiprava na spusténi - zapojeni do Sit8.........ooo i 5
ProdluZovaci KaDEIY ...
T8 o g TS Y= T 41 N =Y 011U 4 | | SRR
UAIZD8 @ OPFAVY ...eeeeeeeeeeeeeeee ettt e e et eae e ee e e s esnen e e ean s eneeeaeaneneeeeeanananana,
TEChNICKE PArAMELIY ...t e e e et e e e e e e e e e e e e e e
X074 1= VPSP PPR P PP SPPPPP
OVIadaCe @ UKAZALEIE ... ...e ittt ettt e et e e e e e e e e e e s e eeeeeeeeeeeeeeees
Kontrola pred SPUSIENIM ..o
StartOVANT @ ZASTAVOVANI .......ueiiiiiiiiiiie ettt e et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeees
PrOVOZ VYSAVACE .....ceiiiiiiiiiite ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e nnnees
Natfasani primarnino fillrU ...
Pohotovostni zastaVeni ...
Vyprazdnéni nadoby na prach
PIASTOVY SACEK ...ttt e e e e e e e e e e e e
Verze pro zdravi SKOdIIVE Prachy .......ooooiiiiiiii e 8
PraCchoVve SACKY ......ooiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e 8
BezpeCnostni prachovy SACEK .......oooviiiiiiiii 8
RV a1=T g F= TEST= Lo (U PP PP PP PPPPPPI 9
VYSAVANT KAP@IIN ..ottt e e e e e e et e e e e e e e r e e e e e e e e eas 9
Na Konci CIStiCICN PracCi.........oooiiiiiiii 9
Udrzba, GiStENT @ AEKONTAMINACE ......eeee e 10
Demontaz a vyména primarniho a absolutnino filtru...............cooooi 10
Vymeéna primarnino filtIU ... 11
VYMENa fIIFU HEPA e e e e e e 12
KONtrola tESNOSTI....ceiieiiiiii e 12
LIKVIAACE VYSAVACE ...ttt e et e e e e e e e e e e e e e 12
Doporu€ené NANIradni dily ... 13

Odstranovani ZAVAd ............ccoooiiiieemeciiiirrrrrrsess s s s s e e s s s s e s e e e s s nnssssaeereennnnnsssssannennnns 14

01/2015 1 C343



S2/83/E-VAC2000 / BDC1330

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
|| nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pripadnou potrebu.
Vysava¢ mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.

Pred pouzitim vysavace musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakdzano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat s

vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Pouzivani vysavace se fidi zakony, které jsou platné v zemi,
kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokynu a platnych zakond v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrzovat i technické predpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se zivotniho prostfedi a bzpec€nosti prace, tzn.
Smeérnice EU 89/391/EC a néasledné smérnice).
Neprovadéjte zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost lidi, majetku a zivnotniho prostredi.

Dodrzujte bezpe€nostni rady a pokyny obsazené v této
prirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komeréni pouZiti, v hotelich,

Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich

a apartmanovych hotelich, k pdjéovani a pro ostatni ucely

kromé bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro Ci$téni a vysavani pevnych

material( ve vnitfnim a venkovnim prostiedi.

m  Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac¢ byl ur€en na pouZziti jen jednim operatorem.

Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s

filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.

Nespravné pouziti

A VAROVANI! A
Ndasledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano:
m  Venku v pfipadé prehdanék a desté.
m  Mimo jinou nezZ vodorovnou plochu.
m  KdyzZ neni instalovana filtraéni jednotka.
m  KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoCi k ¢dstem
lidského téla.
Pouziti bez krytu vysavace.
KdyzZ neni instalovdn prachova sadcek.
m  Pouziti bez ochrannych krytu a bezpec¢nostnich
systému instalovanych vyrobcem.
m  KdyZ jsou ¢astecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.
m  KdyzZ je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.
m  KdyzZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.
m  KdyzZ se pouZiva v uzkych oblastech bez
¢erstvého vzduchu.
m  Vysdvadni kapalin pomoci vysavacéi nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.
m  Vysdvani nasledujicich materialu:
1. Hofrici materialy (Zhavy popel, uhliky, zapalené
cigarety, atd.).
Obnazeny plamen.
Horlavy plyn.
Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).
5. Vybusny prach/latky a/nebo c¢astice s rizikem
samovzniceni (napriklad hoféikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

PN

DULEZITE: Nezdkonné pouZivani neni povoleno.
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Verze a obmény

Verze

A VAROVAN;! A —

Klasifikace prachu

Tento vysavac se vyrabi ve dvou verzich:

m  Normalni verze: neni vhodna pro vysavani
nebezpecénych, horlavych/vybusnych prachi;

m  Verze pro zdravi skodlivy prach: tridy L, M, H.
V tomto pripadé je vysavac¢ vhodny pro pouZziti
na nebezpecné, nehorlavé/nevybusné prachy v
souladu s normou EN 60335-2-69, Priloha. AA.

Zkontrolujte na Stitku s parametry a na Stitku na
vysavaci, jaka je tolerovana tfida nebezpecnosti
prachu: L (nizké riziko), M (stredni riziko), H
(vysoké riziko).

[POZNAMKA]

m  V pfipadé zdravi $kodlivého prachu kontaktujte mistni
zdravotnicka a bezpecnostni zafizeni a dodrzujte
narodni pfedpisy pri pouZziti i likvidaci.

m  Radioaktivni latky nejsou soucasti definice typu
prachu Skodlivého zdravi popsaného vySe.

Obmény

KAPALINY
Ve verzich pro tfidu L, M a H se tento vysava¢ maze vyrabét i
ve variante na vysavani kapalin s funkci sledovani hladiny.

Prohlaseni o souladu CE

Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu CE. Viz
pretisk na obr. 20.

[POZNAMKA]

Prohlaseni o souladu je dilezity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
predlozit organim.

Klasifikace v souladu s normou EN 60335-
2-69 - Priloha AA

Vysavace pro zdravi Skodlivy prach jsou klasifikovany v

souladu s nasledujicimi kategoriemi prachu:

m L (nizkeé riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni vy$§im nez 1 mg/m3, v zavislosti na zabiraném
objemu;

m M (stfedni riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni ne niz§im nez 0,1 mg/m?, v zavislosti na
zabiraném objemu;

m  H (vysoké riziko) pro separaci vSech prachu s limitem
zabiraném objemu, a to v€etné karcinogennich a
patogennich prachd, jako je azbest.

Emise prachu do prostredi

Indikativni hodnoty vykonnosti:
m  Standardni verze (nevhodna pro vysavani nebezpeénych
prachu).
m  Verze pro zdravi Skodlivy prach (tfidy L, M, H):
L: zadrzi minimalné& 99% vysatych ¢astic (viz EN60335-
2-69, Priloha AA);
M: zadrzi minimalné 99,9% vysatych &astic (viz
EN60335-2-69, Pfiloha AA);
H: zadrzi minimalné& 99,995% vysatych &astic (viz
EN60335-2-69, Pfiloha AA);

VsSeobecna doporuceni

A VAROVANI! A —

Pokud dojde k nahlé situaci:

prasknuti filtru

vypuknuti pozaru

zkrat

blokovani motoru

zdsah elektrickym proudem

atd.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a pozadejte o
pomoc kvalifikovany personal.

[POZNAMKA]

Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro vysavac
vhodny pro kapaliny.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouZivat jen verze se senzorem
hladiny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na
vysavani suchych materiald.

A NEBEZPECI! A

Verze pro kapaliny.

Pokud z vysavace unika péna nebo kapalina, okamzité
jej vypnéte, odpojte a pozadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

01/2015
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Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, tfidu (L - M - H), Technické parametry (viz

tabulka na strané 6), sériové €., Znacku CE, rok vyroby,

jmenovité sitové napéti.

Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Kryt vstupu (jen pro vysavace tfidy M - H).

Vstupni zatka

Prostor pro pfislusenstvi

Vystrazné Stitky pro vysavace tfidy L -M - H.

Vystup

0. Vystrazny Stitek
Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
LNatfasani primarniho filtru®).

11. Zastrcka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

Obrazek 2

SPeNoarwN

1. Stitek tidy L
2. Stitek tfidy M
3. Stitek tFidy H
Stitky tfidy L a M obsahuji piktogramy s nasledujicimi

vyznamy:
A VAROVANI! A

.~ Tento vysavac obsahuje zdravi skodlivy

N prach.

Pouze opravnéni pracovnici vybaveni

2 vhodnym ochrannym vybavenim by méli
vyprazdriovat a obsluhovat vysavac, a to véetné
demontaze zarizeni na vysavani prachu. NepouZivejte
bez kompletniho systému filtrace.

Stitek tfidy H obsahuje vy$e uvedeny text.

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (9, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Priméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vysavac je vybaven primarnim filtrem, ktery umoznuje jej
pouzit pro vétSinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typ
prachu, |ze vysavac vybavit sekundarnim filtrem (absolutni
H) s vyssi filtracni kapacitou na jemny prach a prach, ktery je
zdravi Skodlivy.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvki je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni
nahradni dily.

PrisluSenstvi

K dispozici jsou rizna ptislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 3
S3L-M-H
Mol S2L-M-H Sg[';(; aaa" | E-VAC2000
(40 L) (501) BDC1330
(100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Hmotnost véetné
obalu (kg) 80 86 89

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Pouzivejte na rovné, vodorovné plose.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

C343
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Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANI! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét zadna
zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.

m  Pfed zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m  Zapojte vysavac do zdasuvky s radné
instalovanym uzemnénim.

m  Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m  Zdsuvky a konektory pripojovacich kabel musi
byt ochranény pfed vodou.

m  Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a
zdsuvka jsou v poradku.

m  Pouzivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zplisobit zasah
elektrickym proudem!).

m  Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusova¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekroc¢i 30 mA po dobu 30 ms, nebo

ekvivalentni ochranny obvod.

Suché a mokré pouziti

[POZNAMKA]

Dodavané filtry a saCek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpec¢nostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m  Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pripojuje do sité.

m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

m  Vyménujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: HO7 RN - F. Stejné pravidlo plati pro
pouziti prodluZovaciho kabelu.

m  Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné

A VAROVANI! A

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m  Pred vysdvanim kapalin se ujistéte, Ze senzor
hladiny kapaliny funguje spravné.

m  Pokud dojde k vytvoreni pény, okamZzité vysavac
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Pozn.: Vypnéte vysava¢ okamZité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m  Pravidelné Cistéte zafizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

m  Pozn.: znecisténa kapalina sebrana vysavacem
musi byt povazovana za vodivou.

kvalifikovany personal.

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupefi ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabeld: 2,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodiuZovaciho kabelu musi zachovavat stupen
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVANI! A

P¥i vysavani smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretiZili motor vysavace.

A VAROVANi! A

Nikdy na vysavac nestfikejte vodu: mize to byt
nebezpecné a mohlo by dojit ke zkratu napdjeni.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez prisoutpite k

cisténi, servisu, vyméné dilt nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m  Provadéjte jen udrzbové prace popsané v této
pFirucce.

m  Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muiZete ohrozit svou

bezpecénost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

01/2015
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Technické parametry EU Britské
S3
Parametr Jednotky S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
TFidy prachu L-M-H L-M-H
Napéti (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Prikon kw 2 3 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max. vakuum hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximalni pratok vzduchu(bez hadice a redukci) /min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
MaoxirI]alllm pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, Umin’ 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
pramér: 50 mm)
Hladina hluénosti (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Ochrana P 44 44
Izolace TFida | |
Vstup (primér) mm 70 70
Hadice povolené pro tfidy ,L* a ,standard” (primér) mm 70 70
Hadice povolené pro tfidy ,M* a ,H* (primér) mm 50 50
Plocha hlavniho filtru pro tfidy ,L* a ,M* m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Model Jednotky S2 E-VAC2000
BDC1330
Objem nadoby L 40 50 100
Kapacita prachového sacku (verze M - H) L 32 32
,Verze L“ hromadné kg 62 68 71
+Verze M“ hromadné kg 64 70 73
,Verze H* hromadné kg 67 73 76
Rozméry
Obrazek 4
S3L-M-H
Model S2L-M-H S;s'c' 1"23'0“ E-VAC2000
(40L) (50 L) BDC1330
(1o0L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580
(1) Cista hmostnost (2) hPa=mbar
m  Podminky skladovani:
T:-10°C = +40°C
Vihkost: 85%
m  Podminky provozu:
Maximéalni nadmorska vyska: 800 m
(AZ 2 000 m se snizenym vykonem)
T:-10°C = +40°C
Vihkost: 85%
C343 6 01/2015
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Ovladace a ukazatele
Obrazek 5

Startovani a zastavovani
Obrazek 8

1. Spinaé

2-cestny prepinac:

poloha ,0“ - Vysavac je vypnuty.

poloha ,I* - Vysavac je zapnuty.

2. Ukazatel a tla¢itko zapnuti/vypnuti hlavniho motoru

Pokud ukazatel sviti, hlavni motor je zapnuty.

Timto tlacitkem muzete spustit/zastavit hlavni motor.

3. Ukazatel a tlacitko zapnuti/vypnuti druhého motoru

Pokud ukazatel sviti, druhy motor je zapnuty.

Timto tlacitkem muzZete spustit/zastavit drunhy motor.

4. Ukazatel a tlacitko zapnuti/vypnuti tretiho motoru (S3)

Pokud ukazatel sviti, tfeti motor je zapnuty.

Timto tlacitkem muzZete spustit/zastavit tfeti motor.

5. Tlacitko zastaveni

Toto tlacitko zastavi vSechny motory najednou (nevypne vSak
napajeni vysavace).

6. Ukazatel alarmu nizkého tlaku kompresoru

Pokud sviti, znamena to nezvykly stav v tlaku kompresoru
(je-li instalovan).

7. Ukazatel max. vysatého objemu

Pokud sviti, znamena to, ze v nadobé byla dosazena
maximalni hladina vysatého materialu, pokud je
instalovana kontrola hladiny kapalin ¢i pevnych ¢astic.

8. Ukazatel desky napéti

Oznacuje napajeni vysavace.

9. Ukazatel primarniho filtru

Zelena - Znamena, Ze primarni filtr funguje spravné.

Cervena - Oznacduje zablokovani primarniho filtru.

10. Ukazatel absolutniho filtru (je-li instalovan)

Cervena - Oznacuje zablokovani absolutniho filtru.

11. Tlacitko ruéniho natrasani filtru (modely s ruénim
natrasanim filtru)

Obrazek 6

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku (1) pred spusténim
vysavace.

m  Prepnéte spinac (2) do pozice ,|* pro spusténi vysavace.

Kdyz je spina€ v poloze |, motory se spousti v dané
sekvenci a jejich stav se zobrazuje pomoci ukazatelll (2
-3-4-obr.5).

m  Pfepnéte spinac do pozice ,0“ pro zastaveni vysavace.

Provoz vysavace

A VAROVAN;! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt nizsi nez 20
m/s.
Tento stav ukazuje zeleny ukazatel primarniho filtru.

PFi pouziti vysavace zkontrolujte:

m  stav ukazatele max. hladiny vysatého materialu (7 - obr.
5), pokud je instalovana kontrola hladiny.

m  Stav primarniho filtru (9 - obr. 5) a absolutni filtr (je-li
instalovan) (10 - obr. 5).

m  Stav ukazatele nizkého tlaku kompresoru (6 - obr. 5) (je-i

instalovan).
A VAROVANI! A

Pokud sviti jeden z ukazatelu, dodrzujte pokyny.

Paka uvolnéni prachové nadoby
Paka kolecka

Paka uzaviraci pasky
Bezpec&nostni Sroub (tfida H)
Elektricky napajeci kabel
Rukojet

Vstupni zatka

Noahs~wh=

Obrazek 7

-

Vstup

Kontrola pred spusténim

Pfed spusténim zkontrolujte, zda:

m filtry jsou nainstalovany;

m  vSechny paky jsou zablokovany na misté;

m  vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1 - obr. 7);

m  sacek je nainstalovany, pokud to Ize pouzit.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

Symbol | Signal ukazatele Barva Stava po§tup
ukazatele vysavace

Nizka tiak Sani zast_aveno.

X . Zkontrolujte, zda
kompresoru Cervena f -

(6 - obr. 5) kompr_esqr_ unguje
bar/psi : spravné (je-li instalovan).
;MAX$ Msx.sgtlzﬁ(ljna Sani zastaveno.

myateriélu Cervena | Vyprazdnéte nadobu
4 (7 - obr. 5) (viz pFislusny odstavec).
Sani zapnuto.
Pouzijte natfasani
Primarni filtr Servena primarniho filtru po
(9 - obr. 5) vypnuti vysavace (u
modeld s manualnim
natfasanim filtru).
Absolutni filtr ) Sani zapnuto.
Iﬂlllllllm (modely tfidy H) | Cervena Vymeénte absolutni filtr
(10 - obr. 5) (viz pfislusny odstavec).

A VAROVANI! A

Pokud vysavac patfi do tfidy M nebo H, pouZivejte
jen hadice s priméry, které odpovidaji hodnotam
uvedenym v tabulce technickych dat.

A VAROVANI! A —_—

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstrarnovani zavad*.
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Natrasani primarniho filtru

Automatické natfasani primarniho filtru

U modell s automatickym natfasanim primarniho filtru Ize
aktivovat natfasani filtru automaticky pfi zac¢atku a konci
provozniho cyklu, pfipadné po spusténi vysavace a po
zastaveni vSech motort (1 - obr. 5).

Schéma A (viz spodni ¢ast strany - sekvence pracovni faze).

Manualni natfasani primarniho filtru
Obrazek 9

Vyprazdnéni nadoby na prach

A VAROVANI! A

m  Pred dalsim pokra¢ovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.
m  Zkontrolujte tfidu vysavace.

Pred vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vydistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani primarniho filtru®).

V souvislosti na mnozstvi vysatého materialu a v pfipadé, ze
ukazatel (9 - obr. 5) sviti Cervené, vypnéte vysavac a pouzijte
tlacitko (1 - obr. 9) manualniho natfasani filtru.

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyzZ je vysavac zapnuty, mohlo by
totiz dojit k posSkozeni filtru samotného.

m  Standardni verze a verze L nevhodna pro vysavani
nebezpecnych prachu
= Uvolnéte kontejner na prach (1, obr. 10) pakou (2),
pak jej vyjmeéte a vyprazdnéte.
= Ujistéte se, Ze je tésnéni v dokonalém stavu a
spravné umisténo.
= Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

Plastovy sacek

Pfed znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout. Vyménuijte filtracni prvek, pokud ukazatel stale
zUstava Cerveny (9, obr. 5), i kdyZ je filtr po natfeseni (viz
odstavec ,Vyména primarniho filtru®).

Pohotovostni zastaveni

Stisknéte tlacitko Stop (5 - obr. 5). Vysavac se zastavi.

A VAROVANI! A

Motory a vnitini souc¢astky vysavace budou stale pod
elektrickym napétim.

Muzete pouzit plastové sacky dodavané siti nasich prodejcl
(obr. 10A).

Verze pro zdravi Skodlivé prachy

m  Tridy L, M, H vhodné pro vysavani nebezpeéného a/
nebo karcinogenniho prachu (tfida H).

Prachové sacky

Vysavace tfidy M se dodavaji s prachovym sackem - kéd
81584000 (obr. 11).
Vysavace tfidy M je vzdy nutno pouzivat s nainstalovanym

Pokud chcete vysava¢ znovu zapnout, stisknéte tlacitka
kazdého jednotlivého motoru nebo zapnéte hlavni spinac (1 -
obr. 5) na ,,0“ a pak znovu na ,I*.

sackem. Pokud sacek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, muze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych osob.

Bezpeénostni prachovy sacek

Vysavace tfidy H se dodavaji s prachovym sackem - kéd
40840010 (obr. 12).

Vysavace tfidy H je vzdy nutno pouzivat s nainstalovanym
sackem. Pokud sacek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, muze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych osob.

) Schéma A
Vstup napajeni
Motor 3
Auto- Auto-
matické Motor 2 2]  maticke
natfasani ©| natrasani
filtry (IEJ filtry
Motor 1 3
g
G N
' provozni ' g
(410 > <+ 2 > 2 > 2 > o —> <« 10 > T(s)
() % ()}
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Vyména sacku

Vysavani kapalin

A VAROVANI! A

m  Tyto operace smi provadét jen proSkoleny a
kvalifikovany pracovnik v naleZitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m  Dadvejte pozor, aby pfi téchto ¢innostech nebyl
zvifen prach. PouZivejte ochrannou masku P3.

m  V pfipadé nebezpecného a/nebo jedovatého
prachu musite pouZit dodany bezpecnostni sacek
pro tyto certifikované vysavace.

m  Antistaticky sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zdakond.

A VAROVANI! A

Instalaci nespravného papirového sacku pro tridu
vysavaného prachu nebo nespravnou instalaci mize
dojit k ohrozeni vystavenych osob.

Postup vymény prachovych sacku pro vysavace tridy M

(obr. 11)

m  Uzavrete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

m  Uvolnéte prachovy kontejner.

m  Vyjméte prachovy sacek a zavrete jej pfisluSnou krytkou
podle obrazku 11.

m  Zasuiite novy sacek a ujistéte se, Ze vstup do sacku je
zapecletény.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A

Pouzijte jen vhodné sacky pro tu tridu vysavace, ktery
pouZzivate.

Postup vymény bezpeénostnich sackul pro vysavace tridy

H (obr. 12)

m  Sejméte a ulozte saci hadici na bezpe€né bezprasné

misto.

Uzavrete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Uzavfete bezpe€nostni sa€ek pomoci tésnéni (2).

Uzavrete saCek pomoci prislusné pasky (3).

Samolepici paskou (4) uzaviete spodni ¢ast plastového

sacku.

Vyjméte prislusné spojeni (5) sacku od vstupu.

m  Zasuiite novy bezpecnostni sacek a ujistéte se, ze vstup
do sacku je zapecletény.

m  Omotejte plastovy sacek kolem vnéjsi stény prachového
kontejneru.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A

Pouzijte jen vhodné sacky pro tu tridu vysavace, ktery
pouZivate.

A VAROVANI! A

Ujistéte se, Ze vysavac je vybaven senzorem hladiny
kapaliny a je vhodny na vysadvani kapalin.

m  Flltracni prvek bude vihky po vysavani kapalin.

Vlhky filtraéni prvek se maze rychle zanést, pokud je pak
vysavac pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto duvodu se ujsitéte, ze filtracni prvek je suchy nebo
jej vymeénite za jiny, nez vysavac pouzijete na suché
materialy.

Na konci Cisticich praci

m  Vypnéte vysava¢ pomoci spinace (1 - obr.5) a odpojte
zastréku ze zasuvky.

m  Namotejte propojovaci kabel a zavéste jej do pfislusného
prostoru (obr. 13).

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
,Vyprazdnovani kontejneru®.

m  Vygistéte vysavaé podle popisu v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

= Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysavac na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

m  Uzavrete vstup spravnou zatkou (1, obr. 13), pokud
vysavac prenasite nebo nepouzivate (zejména v pripadé
verzi M, H).
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Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruéeni miry bezpecénosti vysavace je treba
pouzivat jen originalni nahradni dily doddavané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vSech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, éisténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty pomoci spinace
(1 - obr. 5) a zastrékou odpojenou od zdasuvky.

Je absolutné zakazano provadét udrzbu se zastrckou
zapojenou do zdasuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést
kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napfiklad:
zkontrolujte vzduchové filtry, zda nedoslo k poSkozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujsitéte se, Ze elektricky
fidici panel funguje spravné.

A VAROVANI! A

Zejména u vysavacu tridy H je nutno zkontrolovat
ucinnost filtrace vysavace nejméné jednou ro¢né nebo
castéji, pokud to vyZaduji narodni predpisy. Zptisob
testovani pro kontrolu ucinnosti filtrace vysavace je
uveden v normé EN 60335-2-69, odst. AA.22.201.2.
Pokud vysledek testu neni uspokojivy, je nutno jej
opakovat po vyméné filtru tfidy H.

A VAROVANI! A

Tento vysavac¢ muZe vysavat zdravi Skodlivy
prach. Postupy obsluhy a vyprazdriovani vysavace
vcetné vyjimani prachové nadoby smi provadét
jen specializovani pracovnici s ochrannymi odévy.

Nepouzivejte bez kompletniho systému filtrace.

m  Pokud uzivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vycistén a odtazen co mozna nejdale, Lo . .,
aby nedoslo k ohrozeni pracovnikii tdrzby & jinych Demontaz a vyména primarniho a
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred absolutniho filtru
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi adrzbové A L A
oblasti a vhodna osobni ochrana. VAROVANI!
KdyzZ se vysavac pouziva na vysavani nebezpec¢nych
m  Externi souc¢astky vysavacu tfidy H a M musi byt latek, jsou filtry kontaminovény, takze:
dekontaminovany metodami Cisténi a vysavani, m  pracujte opatrné a nerozlijte vyséty prach a/nebo
odprasnény nebo zpracovany tmelem, nez dojde k jejich material;
vyneseni z rizikove oblasti. m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
VSechny &asti vysavace musi byt povazovany za uzavreného plastového sdcku;
kontaminované, kdyZ jsou vyjimany z rizikové oblasti, a m  neprodys$né sacek uzavriete;
je tfehba provést vhodné kroky, aby nedoSlo k rozpraseni m zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zékony.
prachu.
PFi provadéni udrzby nebo oprav, vdechny A L A
kontaminované prvky, které nelze Fadné vygistit, musi byt VAROVANI!
zlikvidovany. Vyména filtru je vdznd zélezitost. Filtr se musi nahradit
Tyto prvky je tfeba odstranit v zapeceténych saccich jinym s identickymi charakteristikami, filtraéni plochou
podle uplatnitelnych nafizeni a v souladu s mistnimi a ve stejné kategorii.
zakony ohledné likvidace takovychto materiald. Jinak nebude vysavaé spravné fungovat.
Tento postup je také nutno, kdyz jsou filtry eliminovany
(primarni a absolutni filtr).
Prostory, které nejsou prachotésné je tfeba otevfit
vhodnymi nastroji (Sroubovak, klice atd.) a fadné vygistit.
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Vyména primérnl'ho filtru Vyména primarniho filtru s manualnim natfasanim filtru
Obrasek 14 Obrazek 15
__oraze 1. Rukojet ruéniho vibratoru filtru
1. Jednotka vysavace 2. Jednotka vysavade
2. Pojistna paka 3. Pojistna paka
3. Klecfiltru 4. Klec filtru
4. Primarni filtr 5.  Kryt natfasani filtru
5. Kryt natfasani filtru

A VAROVANI! A

A VAROVANI! A — L ) . o
o . Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
Zkontrolujte tidu vysavace (L, M, H). prsty mezi vysavaé a nadobu. PouZijte rukavice

poskytujici ochranu pfed mechanickym poranénim
A VAROVANIl A (EN 388) s mirou ochrany CAT. .

Pri této prédci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni m  Po vyméné a usazeni filtru do klece zasuiite klec
prachu. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy natfasani filtru (4) na tvarované ltzko (5) natfasani filtru.
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro m  Umistéte tladitko manualniho natfasani filtru (1)
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné doprostied.
zdkony. m  Znovu smontujte vysavaci jednotku (2) v€etné klece a
filtru zpét do nadoby vysavace.
Pred dalsim pokraCovanim téchto praci vypnéte vysavac a m  Zkontrolujte, zda natfasani filtru funguje spravné, a
vytahnéte zasuvku ze site. podle potieby upravte polohu klece filtru tim, Ze otoéite
m  Pomoci paky (2) uvolnéte vysavaci jednotku (1), pak ji vysavaci jednotku.
vytahnéte nahoru a mimo vysavac. m  Pojistnou pakou (3) zajistéte vysavaé na misté.
m  Vyjméte klec filtru z vysavace.
m  Vyjméte stary filtr tim, Ze uvolnite pojistné spony. Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.
m  Osadte novy filtr a zajistéte jej v kleci zvlastnimi
svorkami.

m  Zlikvidujte stary filtr v souladu s platnymi zakony.

Vymeéna primarniho filtru s automatickym natrasanim

filtru
A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskfipli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim
(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

m  Po vyméné filtru v kleci (3), jej znovu nainstalujte do
nadoby.

= Znovu smontujte vysavaci jednotku (1) a zkontrolujte,
zda klec filtru (3) zapadne do tvarovaného krytu (5)
natrasani filtru.

m  Zapnéte napdjeni a vysavac provede automatické
vystfedéni.

m  Pojistnou pakou (2) zajistéte vysavac na misté.
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Vymeéna filtru HEPA

Verze pro zdravi Skodlivy prach: Trida H

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte filtr tfidy H opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Obrazek 16

Jednotka vysavace

Pojistna paka

Pojistny Sroub

Pojistny krouzek absolutniho filtru
Kotou¢ absolutniho filtru

Absolutni filtr
A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim
(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

ocoaprON=

Pfed dal$im pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

Kontrola tésnosti

Kontrola hadic

Ujistéte se, ze propojovaci hadice (obr. 17) je v dobrém stavu
a spravné pripevnéna.

Pokud jsou hadice poskozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojum, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

Oskrabnéte vstup (2, obr. 17) zvenci a odstrante usazeny
odpad dle navodu v obr. 17.

Kontrola tésnosti filtracni komory

Pokud tésnéni (1, obr. 18) mezi kontejnerem (4) a filtracni
komorou (3) nem(ze zarugit tésnost:

m  Povolte Ctyfi Srouby (2), které pridrzuji filtraéni komoru
(3) u konstrukce vysavace.
m  Nechte filtracni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),

jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Pokud nelze dosahnout optimalni t€snosti a tésnéni je
potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

Likvidace vysavace

Obrazek 19
Vysavac zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

m  Spravna likvidace (elektricky a elektronicky odpad).
(platné v Evropské unii a zemich se systémem sbéru

tridéného odpadu)

= Odemknéte bezpecnostni Sroub (3). B Vy$e uvedeny symbol (obr. 19) umistény na vyrobku nebo

= Pomoci paky (2) uvolnéte vysavaci jednotku (1), pak ji jeho dokumentaci ukazuje, Ze vyrobek nelze zlikvidovat s
vytahnéte nahoru a mimo vysavac. jinym domovnim odpadem na konci jeho cyklu Zivotnosti.

= Odsroubuijte krouZek (4). o Pro prevenci poskozeni Zivotniho prostiedi nebo zdravi

= Vyjméte kotout (5) a absolutni filtr (6). ; zpUsobeného nespravnou likvidaci odpadu oddélte tento

= Umistéte absolutni filtr (6) do plastového sacku, zavrete produkt od ostatniho odpadu a recyklujte jej zodpovédné tak,
plastovy sacek hermeticky a zlikviduite filtr v souladu s abyste podpofili obnovitelné pouzivani zdroji materialu.
platnymi zakony. Tento vyrobek neni mozné likvidovat spole¢né s jinym

m  Zasufite novy filtr (6) se stejnymi filtracnimi vlastnostmi, komer&nim odpadem.
jako ma filtr vyjmuty.

m  Zajistéte absolutni filtr kotou€em (5) a utahnéte krouzek
(4).

m  Vratte zpét vysavaci jednotku (1).

m  Upevnéte vysavaci jednotku na misto pomoci paky (2) a
znovu zajistéte bezpecnostni Sroub (3).
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Doporucéené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dila, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Model
Popis
L M H
m'm Sada hvézdicového filtru 40000338 40000492
© Kruhové tésnéni filtru Z8 17026
Tésnéni filtraCni komory 40000762
Q Svorka filtru Z8 18079
Absolutni filtr - - 4081700936
Prachovy sadek (5 sagkd) - 81584000 ;
T
W Prachovy sacek (1 sacek) - - 4084001014
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938
N e Kartace (uhlikové) pro motory 230 V 1000 W (2 kartace) 40000885
| ——
Kartace (uhlikové) pro motory 120 V 1000 W (2 kartace) 40000886
01/2015 13 C343
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Odstranovani zavad

Problém Pric¢ina Naprava

Zkontrolujte energii v zasuvce.
Zkontrolujte stav zastrky a kabelu.

Vysavac se nespusti Chybi napjeni Pozadejte o asistenci provedenou
kvalifikovanym technikem vyrobce.
Pouzijte natfasani filtru (modely s rué¢nim
Ucpany primarni filtr natfasanim filtru). Pokud to nestaci, vymérite
ZvyS8uji se otacky vysavace ho.
Ucpana saci hadice Zkontrolujte saci trubici a vyCistéte ji.
Roztrzeny filtr Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Z vysavace unika prach
vysavace unika pr Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a

Nedostatecny filtr provedte kontrolu.

Opotfebované nebo rozbité uhliky

Hluéné motory motoru

Vyjméte a vyménte uhliky motoru.

Zkontrolujte vSechny uzemrovaci spoje.
Zejména na upevnéni vstupu vysavani;
vyménte hadici za antistatickou hadici.

Neexistujici nebo nedostatecné

Elektrostaticky naboj na vysavaci e
uzemnéni
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Pozorne si presStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysavaca je absolutne
[LL]|| potrebné, aby ste si preéitali tento ndvod

k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultadciu.

Vysdva¢ mézu pouzivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.

Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouZivani a
bezpeénej manipuldcii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s

vysdvac¢om nebudu hrat.

Vseobecné informacie o pouziti vysavaca

Na pouzitie vysavaca sa vztahuju platné zakony krajiny, kde
sa pouziva.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavacC pouziva, sa musia dodrziavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpecnej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujice
smernice).

Nevykonavajte ziadnu ¢€innost, ktora by mohla ohrozit
bezpecnost fudi, majetku a zivotného prostredia.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouzivaniu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad

v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,

kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prengjom a na

akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych

latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujdcim

pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s

filtrom protiprudu a nadobou na zachytavanie povysavaného

materialu.

Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujice pouzitie vysdvaca je prisne zakdazané:

m  Vexteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m  Ked' nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

m  Ked nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked' je vysavaci privod a/alebo hadica
nasmerovana na casti ludského tela.

m  PouzZivanie bez nasadeného krytu na vysdvacej
Jjednotke.

m  Ked' nie je namontovany vak na prach.

m  PouzZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpeénostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked st ¢iastocne alebo Uplne upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked' je vysavac pokryty plastovymi alebo
textilnymi plachtami.

m  PouzZivanie, ked’ je ¢iastocne alebo upine
zatvoreny vyvod vzduchu.

m  Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez ¢erstvého
vzduchu.

m  Vysdvanie kvapalin vysdvaémi, ktoré nie su
vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m  Vysdvanie nasledujicich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, hortci popol,
zapalené cigarety atd’.)

Otvoreny oher.

Horlavy plyn.

Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,

rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky

ndchylné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

PN

DOLEZITE: Podvodné pouZzitie sa nepovoluje.
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Verzie a varianty

Verzie

A VAROVANIE! A

Klasifikacia prachu

Tento vysavac je vyrobeny v dvoch verziach:

m  Normalna verzia: nie je vhodna pre vysavanie
nebezpecéného, horlavého/vybusného prachu;

m  Verzia pre prach, ktory je sSkodlivy zdraviu: triedy
L - M- H. V tomto pripade je vysavac¢ vhodny pre
pouZitie na nebezpe¢ny nehorlavy/nevybusny
prach v sulade s normou EN 60335-2-69, Prilohy.
AA.

Skontrolujte tolerovanu triedu nebezpecnosti
prachov na ddatovom Stitku a na Stitku nalepenom
na vysavaci: L (malé riziko), M (stredné riziko), H
(vysoké riziko).

[ POZNAMKA ]

m  V pripade zdraviu Skodlivého prachu sa obrétte
na miestne zdravotnicke a bezpecnostné organy
a dodrziavajte platné narodné predpisy tak pre
pouZivanie, ako aj pre likvidaciu.

m  Definicia typu zdraviu Skodlivého prachu popisaného

vy$Sie sa nevztahuje na radioaktivne latky.

Varianty

KVAPALINY

Vo verziach triedy L, M a H mdze byt tento vysavac vyrabany
aj vo variante pre vysavanie kvapalin s funkciou sledujucou
hladinu.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac¢ sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si fax na obr. 20.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za uc¢elom jeho
predloZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

Klasifikacia v stlade so Sstandardmi EN
60335-2-69 — Priloha AA

Vysavace uréené pre prachy nebezpecné na zdravie sa

klasifikuju podla nasledujucej klasifikacii prachov:

m L (nizke riziko) vhodné na oddelovanie prachu s limitnou
hodnotou vystavenia presahujicou 1 mg/m?®, v zavislosti
od naplne objemu;

m M (stredné riziko) vhodné na oddelovanie prachu s
limitnou hodnotou vystavenia nepresahujicou 0,1 mg/m?,
v zavislosti na naplni objemu;

m  H (vysokeé riziko) pre oddefovanie vSetkych prachov
s limitnou hodnotou vystavenia nepresahujucou 0,1
mg/m?, v zavislosti od naplneného objemu, vratane
karcinogénnych a patogénnych prachov, ako je napriklad
azbest.

Emisie prachu do prostredia

Indikativne hodnoty vykonu:
m  normalna verzia (nevhodna pre vysavanie nebezpecného
prachu).
m  verzia pre prach ohrozujuci zdravie (triedy L, M, H):
L: zachytdva najmenej 99% vysavanych Castic (pozrite
si normu EN60335-2-69, priloha AA);
M: zachytéva najmenej 99,9% vysavanych ¢astic
(pozrite si normu EN60335-2-69, priloha AA);
H: zachytéva najmenej 99,995% vysavanych Castic
(pozrite si normu EN60335-2-69, priloha AA);

VsSeobecné odporucania

A VAROVANIE! A _

Ak dojde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poziaru

skrat

zadrhnutie motora

zdsah elektrickym prudom

atd’.

Vypnite vysavac, vytiahnite ho zo zasuvky a
pozZiadajte o pomoc kvalifikovany personal.

[ POZNAMKA ]

Skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su pripustné pre
vysavac vhodny na vysavanie Kvapalin.

A VAROVANIE! A

Vysdvac sa nesmie pouZivat’ ani skladovat’ v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat’ len verzie so
senzorom hladiny. Ak ho nemaji, mézu sa pouzivat’
len pre vysavanie suchych materialov.

A NEBEZPECENSTVO! A

Verzia pre kvapaliny.

Ak z vysdvaca unikne pena alebo kvapalina, okamzite
ho vypnite, odpojte zo sietovej zasuvky a poziadajte o
pomoc odborny personal.

09/2014
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:

Kod modelu, trieda (L - M - H), technické Udaje (pozrite si

tabulku na strane 6), sériové €., oznacenie CE, rok

vyroby, menovité sietové napatie.

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Privod (iba pre triedy vysavacov M - H).

Vstupna zasuvka

Priestor na prislusenstvo

Vystrazny §titok pre vysavace triedyL -M - H.

Zasuvka

0. Upozorfiujuci §titok
Pritiahne pozornost obsluhujiuceho pracovnika na
skutoCnost, zZe filter sa smie vytriast iba ked je vysavac
vypnuty (tiez si pozrite Cast' ,Zatrasenie predfiltrom®).

11. Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite

zastréku.

SPeNoarwN

Obrazok 2

Volitel'né sady

Ohladom informacii o volitelnych sadach kontaktujte, prosim,
predajnu siet vyrobcu.

Pokyny k montazi volitelnych sad su sucastou konverznej

supravy.
A VAROVANIE! A

PouzZivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii st rozne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

PouZivajte len originalne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

1.  Stitok triedy L
2. Stitok triedy M
3.  Stitok triedy H
Stitky triedy L a M obsahuiju symboly s nasledujdcim

vyznamom:
A VAROVANIE! A

| Tento vysadvac obsahuje prach Skodlivy pre
\ zdravie.

Vyprazdrnovat’ a opravovat’ vysdvac, vrdatane
odstranovania prostriedkov pouzitych na
vysavanie prachu, smu iba opravnené osoby, ktoré
pouzivaju osobné ochranné pomécky. Nepouzivajte
bez viloZzeného kompletného filtrovacieho systému.

Stitok triedy H obsahuje vyssie uvedeny text.

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (4 - obr. 1) a fuka von cez vyfuk (9 - obr. 1).
Pred zapnutim vysavac¢a zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusny nastroj ku konecnej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemery povolenych hadic st uvedené v tabulke technickych
vlastnosti.

Vysavac je vybaveny predfiltrom, ktory mu umozni pouzitie pri
viacerych pouzitiach.

Okrem predfiltra, ktory uchovava vacésinu najbeznejsich

typov prachu, sa vysava¢ méze vybavit sekundarnym filtrom
(absolutnou triedou H) s vySSou filtrovacou kapacitou pre
jemné prachy a prachy, ktoré su nebezpecné na zdravie.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 3
S3L-M-H
Mol s2L-m-n | S3L-M-H 1 Evacao
(40 L) (50 L) BDC1330
(100 L)

A (mm) 700 700 700

B (mm) 860 860 860

C (mm) 1350 1750 1750
Hmotnost’'s
balenim (kg) 80 86 89

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost).
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Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m  Uistite sa, Ze na vysavaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred zapojenim vysavaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, ¢i napdtie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napétiu privodu elektrického
prudu.

m  Zapojte vysavac do elektrickej zasuvky so
spravne namontovanym kontaktom/pripojenim
uzemnenia.

m  Presvedcite sa, Ze je vysavac vypnuty.

m  Zastrcky a spojovacie kdable musia byt chranené
proti striekajucej vode.

m  Uistite sa, Ze su sprdavne prepojenia k
elektrickému napdjaniu a zastrcke.

m  Pouzite vysdvace len vtedy, ked’ su kable
spdjajuce elektricky privod v perfektnom
stave (poskodené kable m6zu spésobit’ zasah
elektrickym prudom!).

m  Pravidelne kontrolujte, ¢i elektrické kable
nevykazuju znamky nadmerného opotrebovania,
trhliny alebo starnutie.

A VAROVANIE! A

Napadjacia zasuvka vysdvaca sa musi chranit’ odliSnym
prerusovacom obvodu s obmedzenim narazového
prudu, ktory odpoji napajanie, ked’ napétie vybijané
do zeme prekroci 30 mA za 30 ms alebo ekvivalentny
napajaci okruh.

Vihké a suché pouzitie

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A

Dodrzte bezpecnostné nariadenia tykajuce sa
materialov, pre ktoré sa tento vysavac pouZiva.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m  Nedrvte, netahajte, neposSkodzujte ani nesliapte
po kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m  Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zdstréky (kabel netahajte).

m  Kabel elektrického vedenia vymerite len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN - F.
Rovnaké pravidlo plati aj pre predizovaci kébel
(ak sa pouziva).

m  Kabel musi vymenit personal servisného
strediska vyrobcu alebo podobne kvalifikovany
personal.

A VAROVANIE! A

Ak sa pouZiva verzia pre kvapaliny:

m  Pred vysdvanim kvapalin sa uistite, ¢i senzor
hladiny kvapalin funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysdvac a
vyprazdnite zasobnik.

m POZNAMKA: Vypnite okamzite vysdvacé, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m  Pravidelne Cistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m POZNAMKA: zneéistend kvapalina nazbierand
vysdvacom sa musi povaZovat’ za vodivu.

A VAROVANIE! A

Ked’ vysadvate zmes vody a vzduchu, ddvajte pozor,
aby ste sa vyhli pretaZzeniu motora vysavaca.

Predizovacie kable

Ak sa pouzil prediZzovaci kabel, uistite sa, Ze je vhodny pre
prikon a stupefi ochrany vysavaca.

Minimalny profil prediZovacich kablov: 2,5 mm 2
Maximalna dizka = 20 m
Kéabel = HO7 RN - F

A VAROVANIE! A

Zasuvky, zdstréky, konektory a montaz prediZovacieho
kabla musi dodrZzovat’ ochranny stupen IP vysadvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Sstitku.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysavac od hlavného privodu elektrického

prudu pred Eistenim, servisom, vymenou casti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu, zastrcka sa musi

odpojit’ zo zasuvky.

m  Vykonavajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto ndavode.

m  Pouzivajte len originalne nahradné diely.

m  Vysdvacé Ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, mézZete ohrozit’ svoju

bezpecnost. Naviac takato ¢innost’ okamzite anuluje

prehldasenie o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

A VAROVANIE! A

Nikdy na vysdvac nestriekajte vodu: toto by mohlo byt’
nebezpecéné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napdjania.
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Technické udaje EU VB
S3
Parameter Jednotky S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Prachové triedy L-M-H L-M-H
Napatie (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Vykon kw 2 3 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max vysavanie hPa @ 211 211 165 211 165 211
Mammﬁlna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a Umin’ 5500 8100 4980 5500 | 7080 | 8100
redukcii)
Maximglna r;l/chlost’ pradu vzduchu(s hadicou, dizka: L/min’ 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
3 m, priemer: 50 mm)
Uroveri hluku (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Ochrana P 44 44
Izolacia Trieda | |
Vstup (priemer) mm 70 70
Hagice povolené pre triedy ,L* a ,standard* mm 70 70
(priemer)
Hadice povolené pre triedy ,M“ a ,H" (priemer) mm 50 50
Povrch hlavného filtru tried ,L* a ,M* m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absolutny protiprad povrchu filtra ,H* m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Model Jednotky S2 E-VAC2000
BDC1330
Kapacita zasobnika L 40 50 100
Objem vrecka na prach (verzie M - H) L 32 32
,verzia L“ hmotnost (" kg 62 68 71
Lverzia M“ hmotnost () kg 64 70 73
,verzia H hmotnost (" kg 67 73 76
Rozmery
Obrazok 4
S3L-M-H
Model S2L-M-H S;s'c' 1"23:0"' E-VAC2000
(40L) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580
(1) Cista hmotnost (2) hPa = mbar
m  Podmienky skladovania:
T:-10°C++40 °C
Vihkost: 85%
m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
T:-10°C++40 °C
Vihkost: 85%
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Ovladacie prvky a indikatory
Obrazok 5

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 8

1. Vypinaé Start/Stop

2-cestny voli¢: )

pozicia ,0 - Vysavac je VYPNUTY.

pozicia ,I“ - Vysavac je ZAPNUTY.

2. Indikator a tlac¢idlo zapnutia/vypnutia hlavného
motora ]

Ak indikator svieti, hlavny motor je ZAPNUTY.

Pomocou tohto tla¢idla mézete zapnut/vypnuat hlavny motor.

3. Indikator a tlacidlo zapnutia/vypnutia sekundarneho
motora

Ak indikator svieti, sekundarny motor je ZAPNUTY.

Pomocou tohto tladidla mézete zapnut/vypnut sekundarny
motor.

4. Indikator a tla€idlo zapnutia/vypnutia tretieho motora
(S3)

Ak indikator svieti, treti motor je ZAPNUTY.

Pomocou tohto tladidla mézete zapnut/vypnut treti motor.

5. Tlacidlo Stop (Zastavenia)

Po stlaceni tohto tlacidla sa su¢asne vypnu vSetky motory (ale
nevypne sa napajanie vysavaca).

6. Poplachovy indikator nizkeho tlaku kompresora

Ak svieti, oznacuje to anomaliu v tlaku kompresora (ak je
namontovany).

7. Indikator max. urovne vysavania

Ak svieti, oznaluje to, Ze v nadobe bola dosiahnuta
maximalna droven vysavanych materialov, ak je
namontovana kontrola hladiny pre kvapaliny alebo pevné
Castice.

8. Indikator platne napétia

Oznaduje, ze vysavac je pod napatim.

9. Indikator predfiltra

Zelena - Oznacuje, ze predfilter funguje spravne.

Cervena - Oznaduje, ze predfilter je zablokovany.

10. Indikator absolutneho filtra (ak je namontovany)

Cervena - Oznaduje, ze absolutny filter je zablokovany.

11. Gombik manualneho vytriasa€a filtra (modely s
manualnym vytriasacom filtra)

Obrazok 6

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysdavaca uzamkne brzdy koliesok (1).

m  Otocte vypinac (2) do polohy ,I*, aby sa vysavac spustil.

Ked je vypinac v polohe I, motory sa spustia postupne a
tento stav je zobrazeny indikatormi (2 - 3 - 4 - obr. 5).

= Vypnite vypina¢ do polohy ,0% aby sa vysavac vypol.

Prevadzka vysavaca

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt niZsia
ako 20 m/s.

Tento stav je zobrazeny zelenym indikatorom
predfiltra.

Pri pouzivani vysavaca skontrolujte:

m  stavindikatora max. hladiny vysavanych materialov (7 -
obr. 5), ak je namontovana kontrola hladiny.

m  Stav predfiltra (9 - obr. 5) a absolutneho filtra (ak je
namontovany) (10 - obr. 5).

m  Stav indikatora nizkotlakového kompresora (6 - obr. 5)
(ak je namontovany).

A VAROVANIE! A

Ak svieti jeden z indikatorov, riad'te sa pokynmi.

Paka na uvolnenie vrecka na prach
Uvolfiovacia paka

Paka uzatvaracej listy
Bezpecnostna zapadka (triedy H)
Elektricky napajaci kabel

Rukovat

Vstupna zasuvka

NoapwN=

Obrazok 7

-—

Privod

Kontroly pred spustenim

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  sU nainStalované filtre.

m  vSetky paky su zaistené na mieste.

m  suU hadica vysavaca a nastroje boli sprdvne namontované
na vstup (1 - obr. 7).

m V pripade potreby je nainStalované vrecko.

A VAROVANIE! A

Symbol | Signal indikatora | . Farba Stav a postup
indikatora vysavaca
Tiak Sanie sa za_stavvl_lo.
. . Skontrolujte, Ci
nizkotlakového . .
Cervené kompresor funguje
= kompresora spravne (ak je
bar/pe (6 - obr. 5) namontovany).
MAX Max. hladina Sanie sa zastavilo.
v ¥ vysavanych X . Vyprazdnite zasobnik
= . Cervené e
materialov (pozrite si prislusnu
(7 - obr. 5) Cast).
Sanie je zapnuté.
Po vypnuti vysavaca
Primarny filter Bervené pouzite vytriasaé
(9 - obr. 5) predfiltra (na modeloch s
manualnym vytriasacom
filtra).
Filter Savnle je zap’nute.'
.6 ) ; X .| Vymente absolutny filter
W‘Iﬂﬂl (modely triedy H) | Cervené (pozrite i prisludnt
(10 - obr. 5) P éasi?)

A VAROVANIE! A

Ak vysavac patri k triede M alebo H, pouzite iba hadice
s priemermi, ktoré su v sulade s naznaceniami v
tabulke s technickymi udajmi.

Vysavac nepouzivajte, ak je filter poskodeny.

A VAROVANIE! A -1

Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni

problémov*.
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Vytriasac¢ predfiltra

Automaticky vytriasa€ predfiltra

Na modeloch s automatickym vytriasaCom predfiltra sa
vytriasac filtra aktivuje automaticky na zaciatku a na konci
prevadzkového cyklu, resp. po zapnuti vysavaca a vypnuti
vSetkych motorov (1 - obr. 5).

Nakres A (pozrite si spodok strany - postupnost pracovnych
faz).

Manualny vytriasac¢ predfiltra
Obrazok 9

Vo vztahu k mnozstvu vysavaného materialu a ak indikator (9
- obr. 5) svieti na Cerveno, vypnite vysavac a pouzite gombik
(1 - obr. 9) manuélneho vytriasaca filtra.

A VAROVANIE! A

Pred pouzitim vytriasaca filtra zastavte vysadvac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac zapnuty, pretoZe by
to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi. Vymerite filtrovaciu vlozku, ak indikator zostava
svietit na ¢erveno (9, obr. 5), dokonca aj po straseni filtra
(precitajte si odsek ,Vymena predfiltra®).

NuUdzové zastavenie

Stlacte tlacidlo zastavenia (5 - obr. 5). VVysavac sa zastavi.

A VAROVANIE! A

Motory a vnutorné ¢asti vysavaca budu stale pod
prudom.

Na opatovné spustenie vysavaca stlacte tlacidla kazdého
jednotlivého motora alebo otocte hlavny spinac(1 - obr. 5) do
polohy ,0“ a potom znovu do polohy I

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

m  Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
odpojte zastrcku zo zasuvky privodu elektrického
pruadu.

m  Overte si triedu vysadvaca.

Pred vysypanim zasobnika odpori¢ame vycistit hlavny filter
(pozrite si odsek ,Vytriasa¢ predfiltra®).
m Normalna a L verzia nie je vhodna pre vysavanie
nebezpecéného prachu
= Uvolnite zasobnik na prach (1, obr. 10) pomocou
packy (2), potom ho vytiahnite a vyprazdnite.
= Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a Ze
je spravne umiestnené.
= Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Plastové vrecko

Mézete pouzit plastové vrecka dodavané nasSou predajnou
sietou (obr. 10A).

Verzie pre prachy nebezpeéné na zdravie

m  Triedy L, M, H vhodné pre vysavanie nebezpecného a/
lebo karcinogénneho prachu (trieda H).

Prachové vrecko

Vysavace triedy M sa dodavaju s prachovym vreckom - kéd
81584000 (obr. 11).

Vysavace triedy M musite vZzdy pouzivat' s namontovanym
tymto vreckom. Ak vrecko nie je namontované alebo ak je
namontované nespravne, mdze vzniknut riziko pre zdravie
vystavenych oséb.

Bezpecéné vrecko na prach

Vysavace triedy H sa dodavaju s prachovym vreckom - kod
40840010 (obr. 12).

Vysavace triedy H musite vzdy pouzivat s namontovanym
tymto vreckom. Ak vrecko nie je namontované alebo ak je
namontované nespravne, mdze vzniknut riziko pre zdravie
vystavenych oséb.

A Diagram A
Hnaci vykon
Motor 3
Vytriasac Vytriasa€
automa- Motor 2 > automa-
tického 2 tického
9] )
filtra = filtra
Motor 1 o}
£ R
S
=
N )
' prevadzkovy ' g
10 > <+ 2 P> 2 > 2 > <+ 10 —». T (s)
0, o, | 0,
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Vymena vrecka

A VAROVANIE! A

Vysavanie kvapalin

A VAROVANIE! A

m  Tieto ¢innosti m6Zu vykonavat’ len vyskolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouzivat’
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m  Dadvajte pozor, aby ste pocas tychto operdcii
nezdvihli prach. Noste ochranni masku P3.

m  Vpripade, Ze je prach nebezpecny a/alebo
toxicky, musite pouzivat’ pre tieto certifikované
vysdvace doddvané bezpecnostné vrecko.

m  Vrecko sa musi likvidovat iba kvalifikovanym
personadlom a v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Montaz nespravneho papierového vrecka pre
vysdvanu triedu prachu alebo nespravna montaz mézu

spésobit’ zdravotné rizika pre vystavené osoby.

Ako vymenit’ prachové vrecko na vysavacoch triedy M

(obr. 11)

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajiceho krytu (1).

m  Uvolnite zasobnik prachu.

m  Vyberte vrecko na prach a uzatvorte ho prislusnym
uzaverom tak, ako je to znazornené na obrazku 11.

m  Vlozte nové vrecko a uistite sa, Ze je vstup do vrecka
utesneny.

= Vymerite zasobnik na prach vo vysavaci.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte iba vrecka, ktoré su vhodné pre triedu
vysdvaca, ktory pouzivate.

Ako vymenit’ bezpe€nostné vrecko na vysavacoch triedy

H (obr. 12)

m  Odstrante hadicu vysavaca a polozte ju na bezpe¢né
neprasné miesto.

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajuceho krytu (1).

Uvolnite zasobnik prachu.

m  Zatvorte bezpecnostné vrecko tak, Zze potiahnete
,gilotinové“ tesnenie (2).

m  Zatvorte hermeticky plastové vrecko pomocou
odpovedajuceho remena (3).

m  Na uzatvorenie dna plastového vrecka pouzite lepiacu
pasku (4).

m  Odstrante prisluSné spojenie (5) vrecka zo vstupu.

m  Viozte nové bezpelnostné vrecko a uistite sa, ze je vstup
do vrecka utesneny.

m  Obalte plastické vrecko okolo vonkajsej steny
prachového zasobniku.

m  Vymerite zasobnik na prach vo vysavaci.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte iba vrecka, ktoré su vhodné pre triedu
vysdvaca, ktory pouzZivate.

Uistite sa, Ze je vysdvac vybaveny Specialnym
senzorom urovne kvapalin a Ze je vhodny pre
vysdvanie kvapalin.

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.

VIhky filter sa mdze rychle upchat, ak sa vysavac nasledne
pouziva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo ho pred
pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych materialov
vymente za iny.

Na konci ¢istenia

= Vypinacom (1 - obr.5) vypnite vysavac a odpojte zastréku
zo sietovej zasuvky.

m  Zvifte prepojovaci kabel a zaveste ho do prislusného
priestoru (obr. 13).

m  Vyprazdnite zasobnik tak, ako je opisané v odseku
»Vyprazdnenie zasobniku®.

m  Odistite vysavac tak, ako je to opisané v odseku
,Udrzba, &istenie a dekontaminacia“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uskladnite vysavac na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

m  Zatvorte privod pomocou vhodnej zatky (1, obr. 13), ked
sa vysavac prepravuje alebo sa nepouziva (obzvlast v
pripade verzii M, H).
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Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucéenie bezpecénej hladiny vysdvaca by ste mali
pouzivat iba origindlne nahradné diely doddavané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NizZsie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A VAROVANIE! A

Operdcie udrzby, ¢istenia a dekontamindcie musite
robit’ iba vtedy, ked’ je vysadvac vypnuty vypinacom
(1 - obr. 5) a ked’ je zastréka odpojena zo sietovej
zdasuvky.

So zastrckou zapojenou do zasuvky je vykondvanie
udrzby absolutne zakazané.

Hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym priadom!

Vyrobca alebo jeho personal musi aspori raz roéne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre,
aby ste zistili, ¢i nebola ziadnym spésobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca a uistite sa, Ze elektricky
ovladaci panel spravne funguje.

A VAROVANIE! A

Zvlast pri vysavacoch triedy H sa ucinnost filtrovania
musi kontrolovat’ aspori raz za rok alebo castejSie, ak
si to vyZaduje miestna legislativa. Metoda testovania
kontroly ucinnosti filtrovania vysdvaca je uvedena v
norme EN 60335-2-69, ods. AA.22.201.2.

Ak neprejde testom, musi sa test opakovat’ po vymene
filtra triedy H.

A VAROVANIE! A

Tento vysdva¢ méze vysavat’ prach Skodlivy pre
zdravie. Postupy oprav a vyprazdriovania vysadvaca
zahrnajuce odstranenie zasobnika na prach smie
vykonavat iba Specializovany personal, ktory
pouZziva ochranny odev. NepouZivajte bez vioZzeného
kompletného filtrovacieho systému.

Aby mohol pouzivatel vykonat €innosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespésobit’ ohrozenie personalu

udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

VonkajSie Casti vysavacov triedy M a triedy H musia

byt dekontaminované metédami Cistenia a vysavania,
zbavené prachu a oSetrené tesniacim prostriedkom pred
vynesenim z nebezpecného pasma.

VSetky Casti vysavaca je treba povazovat za
kontaminované, kym sa vynasaju z nebezpecného
pasma a musia sa preto urobit odpovedajuce kroky, aby
sa zabranilo Sireniu prachu.

Kym sa vykonava udrzba alebo oprava, vSetky
kontaminované prvky, ktoré sa nedaju spravne ocistit,
musia byt odstranené.

Tieto prvky sa musia likvidovat v utesnenych vreckach,
ktoré su v sulade s prisluSnymi nariadeniami a v sulade
s miestnymi zakonmi tykajucimi sa likvidacie takychto
materialov.

Tento postup sa musi dodrziavat, ked sa vyberu filtre
(predfilter a absolutny filter).

Komory, ktoré nie su prachotesné, sa musia otvorit
pomocou vhodného naradia (skrutkovacov, klticov atd.)
a starostlivo ogistit’.

Rozobratie a vymena predfiltra a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysavac pouziva pre vysavanie nebezpeénych
latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchaddzajte rozsypaniu
povysavaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vazna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtraénym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.
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Vymena predfiltra
Obrazok 14

Vysavacia jednotka
Uzamykacia packa
Klietka filtra
Primarny filter

Kryt vytriasaca filtra

A VAROVANIE! A —_—

Skontrolujte triedu vysadvaca (L, M, H).

aprLON=

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné obleéenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecény pévod zozbieraného prachu a obrét'te sa

na platné zakony.

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a odpojte

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Pomocou packy (2) uvolnite vakuovu jednotku (1), potom
ju vytiahnite smerom nahor a von z vysavaca.

m  Zvysavaca vyberte klietku filtra.

Vyberte stary filter tak, Ze uvolnite upevriovacie svorky.

m  Zalozte novy filter a zaistite ho v klietke Specialnymi
svorkami.

m  Stary filter zlikvidujte podla platnych zakonov.

Vymena predfiltra s automatickym vytriasacom filtra

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom dadvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouzZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. Il.

m  Po vymene filtra v klietke (3) ho znovu namontujte do
z4sobnika.

= Znovu zmontujte vakuovu jednotku (1), pricom sa uistite,
ze klietka filtra (3) pasuje do tvarovaného krytu (5)
vytriasaca filtra.

m  Zapnite spina¢ napajania a vakuova jednotka sa sama
automaticky vycentruje.

m  Pomocou uzamykacej packy (2) uzamknite vakuovu
jednotku na mieste.

Vymena predfiltra s manualnym vytriasa¢om filtra

Obrazok 15

aprON=

Rucné striasacie tlacidlo filtra
Vysavacia jednotka
Uzamykacia packa

Klietka filtra

Kryt vytriasaca filtra

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. Il.

Po vymene filtra a jeho umiestneni do klietky viozte
klietku vytriasaca filtra (4) do tvarovaného sedla (5)
vytriasaca filtra.

Pozicia gombika manualneho vytriasaca filtra (1) v
strede.

Znovu zmontujte komplet vakuovej jednotky (2) s klietkou
a filtrom v zasobniku vysavaca.

Skontrolujte, ¢i vytriasac filtra funguje spravne a ak je
to nutné, nastavte polohu klietky filtra tak, Ze otocite
vakuovu jednotku.

Pomocou uzamykacej packy (3) uzamknite vakuovu
jednotku na mieste.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

09/2014
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Vymena filtra HEPA

Verzia pre prach, ktory je Skodlivy zdraviu: Trieda H

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré si vhodné pre
nebezpecény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Po odstraneni filtra triedy H z vysdavaca ho znovu
nepouZzivajte.

Obrazok 16

Vysavacia jednotka

Uzamykacia packa
BezpecCnosnta zapadka

Poistny kruzok absolutneho filtra
Disk absolutneho filtra

Filter
A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouzZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s

ocoaprON=

urovriou ochrany CAT. Il.

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac vypnite a odpojte
zastr€ku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze su prepojovacie hadice (obr. 17) v dobrom stave
a spravne upevnené.

Ak su hadice poSkodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platiha z vnutornej strany filtrovacej
komory nie su zanesené.

Odrhnite vstup (2, obr. 17) zvonku a odstrarte usadeny
odpad, ako je to zobrazené na obrazku 17.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory

Ak tesnenie (1, Obr. 18) medzi zasobnikom (4) a filtrovacou
komorou (3) prestane zaistovat utesnenie:

m  Uvolnite vSetky Styri skrutky (2), ktoré istia filtorvaciu
komoru (3) ku konStrukcii vysavaca.
m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked

dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut optimalny stav utesnenia a tesnenie
je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho vymenit.

Likvidacia vysavaca
Obrazok 19
Likvidujte vysavac v sulade s platnymi zakonmi.

Spravna likvidacia (elektricky a elektronicky
odpad). (Platné v Eurépskej unii a v krajinach
zabezpecujucich systém separovaného zberu
odpadov)

m  Odstrante bfavzpe(':nostnu §krutI§u (3).’ ) Vyssie uvedeny symbol (Obr 19), ktory sa nachadza na
= Pomocou packy (2) uvornite vakuovu jednotku (1), potom  produkte alebo v jeho dokumentacie naznacuje, Ze produkt
ju vytiahnite smerom nahor a von z vysavaca. sa nemoze likvidovat' spolu s domovym odpadom na konci
= Odskrutkujte kruzok (4). svojho zivotného cyklu.
u Vytiahpite qiSK (5)a albsoll]tny filter’(6). Aby ste zabranili podkodeniu Zivotného prostredia alebo
= Absolutny filter (6) dajte do plastového vrecka, zdravia, ktoré sposobi nespravna likvidacia odpadu, tak
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podla oddelte tento produkt od iného odpadu a zodpovedne ho
platnych miestnych nariadeni. recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné pouzivanie
m  ViozZte novy filter (6) s rovnakym popisom a vlastnostami  materialnych zdrojov.
ako mal odstraneny filter. Tento produkt sa neméze likvidovat spolu s inym komerénym
m  Diskom (5) uzamknite absolutny filter a dotiahnite krizok  ogpadom.
).
= Vymerite vakuovu jednotku (1).
m  Packou (2) upevnite vakuovu jednotku na miesto a znovu
zaistite bezpecnostnu skrutku (3).
C343 12 01/2015
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Odporucéané nahradné diele

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model
Popis
L M H
m'm Suprava spustacieho filtra 40000338 40000492
© Kruhové tesnenie filtra Z8 17026
Tesnenie filtracnej komory 40000762
Q Svorka filtra Z8 18079
iy Filter 4081700936
Vrecko na prach (5 vreciek) - 81584000 -
)
W Bezpecnostné vrecko (1 vrecko) - - 4084001014
@ Motor 230 V 1000 W 40000937
Motor 110 V 1000 W 40000938
N e Kefy (karbénové) pre motory 230 V, 1000 W (2 kefy) 40000885
| ——
Kefy (karbénové) pre motory 120 V, 1000 W (2 kefy) 40000886

09/2014 13 C343



S2/83/E-VAC2000 / BDC1330

Problém

Riesenie problémov

Pri¢ina

Naprava

Vysavac sa nechce spustit’

Nedostato¢né napatie

Skontrolujte napatie v zasuvke.

Skontrolujte stav zasuvky a kabla.

Poziadajte technika kvalifikovaného vyrobcom,
aby vykonal asistenciu.

Zvy8uju sa otacky vysavaca

Zaneseny predfilter

Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s
manualnym vytriasacom filtra). Ak je to
nedostacujuce, tak ho vymernite.

Upchata hadica vysavaca

Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Z vysavaca unika prach

Filter je roztrhany

Vymerite ho inym alebo identickym typom.

Nevhodny filter

Vymerite ho za iny filter vhodnej kategodrie a
urobte kontrolu.

Hluéné motory

Opotrebované alebo polamané
(karbonoveé) kefy motora

Vyberte a vymerite (karbénové) kefy motora.

Elektrostaticky prad na vysavadi

Neexistujuce alebo zlé uzemnenie

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma na
upevneni privodu vysavania: vymerite hadicu
za antistaticku.

C343
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg obsfugi i zachowa¢ jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie przez
osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usungc¢ sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic¢ sie,

ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Informacje ogéine dotyczace uzytkowania
tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepiséw
dotyczacych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnosci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat

statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwag
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez

jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki

podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do

zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Na zewngatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rwnym
podfozu.

m  Gdy nie sa zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sg zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m  Bez oston, pokryw zabezpieczajacych i
systemow bezpieczerstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy otwory wentylacyjne sa czeSciowo lub
catkowicie zatkane.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czes$ciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie ptynéw za pomocg odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptonacy (rozzarzone wegle, goracy
popiodl, zarzace sie niedopaftki itd.).

Otwarty ogien.

Gazy palne.

tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,

rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne

itp.).

5. Wybuchowe pyty/substancje i/lub podatne na

niespodziewane zapalenie (jak pyty magnezu
lub aluminium itp.).

PN

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.
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Wersje i warianty Klasyfikacja zgodna z norma EN 60335-2-
69 -Zatacznik AA

Wersje Odkurzacze do pytow szkodliwych dla zdrowia dzieli sie na
A . A nastepujgce kategorie, zaleznie od rodzaju pytow:
OSTRZEZENIE! m L (mate zagrozenie) odpowiednie do pytow o
Klasyfikacja pytow maksy_malnym dppuszcgalnym stezeniu ponad 1 mg/m3,
Niniejszy model odkurzacza wytwarzany jest w dwéch zaleznie od powierzchni; o
wersjach: m M (Srednie zagrozenie) odpowiednie do pytéw o

maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1 mg/
m?3, zaleznie od powierzchni;

m  H (wysokie zagrozenie) odpowiednie do pytéw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1
mg/m?, zaleznie od zajmowanej powierzchni, w tym
rowniez pytow o wiasciwosciach rakotwoérczych i

m  Wersja standardowa: nie jest przeznaczona
do pytéw niebezpiecznych, fatwopalnych/
wybuchowych;

m  Wersja przeznaczona do pytéw szkodliwych
dla zdrowia: kategorie L - M - H. W tej wersji
odkurzacz moze by stosowany do pytow

niebezpiecznych, nie-tatwopalnych/nie- patogenetycznych.
wybuchowych, zgodnie z normg EN 60335-2-69,
zalgcznik AA. Emisja pyléw do Srodowiska
Aby upewnié¢ s!'e co do kategorii pyléw,’d_o Jjakiej Charakterystyka dziatania:
przeznaczony jest dany model, sprawdz jego m  wersja standardowa (nie nadaje sie do pytow

tabliczke znamionowg lub etykiete: L (mafe

. T . . , . niebezpiecznych);
zagrozenie), M (Srednie zagrozenie), H (duze

m  wersja do pytdw szkodliwych dla zdrowia (wersje L, M,

zagrozenie). H):
L: zatrzymuje co najmniej 99% czgstek (patrz EN60335-
[PRZYPIS] 2-69, zatacznik AA);
m W przypadku pytéw szkodliwych dla zdrowia, M: zatrzymuje co najmniej 99,9% czastek (patrz
skontaktuj sie z miejscowymi wtadzami EN60335-2-69, zatacznik AA);
odpowiedzialnymi za zdrowie i bezpieczenstwo i H: zatrzymuje co najmniej 99,995% czastek (patrz
przestrzegaj krajowych przepiséw podczas obstugi i EN60335-2-69, zatgcznik AA);

usuwania.
m  Substancje radioaktywne nie zostaty ujete w powyzej Zalecenia ogéln e
przedstawionej definicji typu pytow szkodliwych dla

zdrowia.
A OSTRZEZENIE! A —
Warianty W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
CIECZE m  uszkodzenie filtra
buch poz
W wersjach dla kategorii L, M i H, ten odkurzacz moze zostac : ;V;liez;:e pozaru
wyprodukowany w wariancie pozwalajgcym na odkurzanie s zablokowanie silnika
cieczy z funkcjg kontroli poziomu. = porazenie pradem
m itp.
Swiadectwo zgodnosci CE Wytacz odkurzacz, odiacz od zasilania i skorzystaj z

pomocy wykwalifikowanego personelu.

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z $wiadectwem zgodno$ci

CE. Patrz odpis na rys. 20. [PRZYPIS]
[PRZYPIS] Sprawdz miejsce pracy oraz substancje, ktore moze
Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktory nalezy sprzgtac odkurzacz, przeznaczony dla cieczy.

przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowa¢ ani przechowywacé
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Do cieczy mozna stosowac wylfgcznie odkurzacze z
czujnikiem poziomu; w przeciwnym razie nadajg sie
one wylfgcznie do materiatow suchych.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! A _ 1

Wersja do cieczy.

W przypadku wycieku piany lub cieczy z odkurzacza,
wylgcz go natychmiast, odfgcz od zasilania i
skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem w celu
uzyskania wsparcia.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, kategorie (L - M - H), dane techniczne (patrz
tabela na stronie 6), nr seryjny, oznaczenie CE, rok
produkcji, nominalne napigcie sieciowe.

Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Wiot (tylko dla odkurzaczy kategorii M - H).

Zaslepka wlotu

Przedziat na akcesoria

Wylot

0. Tabliczka ostrzegawcza
Informuje uzytkownika, ze filtr mozna wstrzgsacé
wytgcznie po wytaczeniu urzadzenia. (patrz rowniez
rozdziat ,Wstrzgsarka filtra gtéwnego”).

11. Wityczka do podtgczenia odkurzacza do gniazda

elektrycznego.

SPeNoarwN

Rys. 2

Etykieta ostrzegawcza dla odkurzaczy kategorii L -M - H.

Zestawy dodatkowe
W celu uzyskania informacji na temat zestawoéw dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawdw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

1. Etykieta kategorii L
2. Etykieta kategorii M
3. Etykieta kategorii H

Etykiety kategorii L i M zawierajg piktogramy o nastepujgcym

znaczeniu:
A OSTRZEZENIE! A

| Ten odkurzacz zawiera pyly niebezpieczne
N dla zdrowia.

Tylko autoryzowany personel ubrany

w odziez ochronna moze oproézniac i
serwisowac¢ odkurzacz, w tym wymontowywac
elementy wykorzystywane do odkurzania pyfu. Nie
wolno uzywac¢ odkurzacza bez zamontowanego w
cafosci systemu filtrowania.

Etykieta kategorii H zawiera powyzszy tekst.

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciggajgc
je przez wlot (4 - rys. 1) i wypuszczajgc przez wylot (9 - rys.
1).

Przed uruchomieniem odkurzacza, nat6z przewdd ssacy na
wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie (patrz
Katalog akcesoriéw producenta lub skontaktuj sie z Centrum
serwisowym).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
z danymi technicznymi.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wigkszosci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr podrzedny
(absolutny kategorii H ) z wyzszg wydajnoscig filtrowania
drobnych pytow i pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 3
S3L-M-H
Mol s2L-m-n | S3L-M-H 1 Evacaoo
(40L) (50 L) BDC1330
(100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Masa z
opakowaniem 80 86 89
(kg)

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nosnos¢ powierzchni, na ktorej stoi odkurzacz musi by¢ w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza).
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Przygotowanie do pracy - podtagczanie
urzadzenia do sieci

A OSTRZEZENIE! A

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfgczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m  Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wfasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m  Sprawdz, czy odkurzacz jest wylaczony.

m  Wtyczki i faczniki przewodow elektrycznych
muszg by¢ chronione przed wilgocig.

m  Sprawdz, czy pofgczenia ze zrédiem zasilania i
wtyczkg sg wilasciwe.

m  Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie,
jesli przewody faczace go z siecig sa w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzié
do porazenia pradem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia i slady zuzycia.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wyltacznika réznicowo-pragdowego

z ograniczeniem pradu udarowego, odcinajagcym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA

przez 30 ms, lub innego wytgcznika o podobnych
wiasciwosciach.

Praca na mokro i na sucho

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidfowy sposob.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
materiatow zbieranych przez odkurzacz.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m  Zgniataé, ciggnaé, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
fgczacego go z siecia.

m  Kabel mozna odflgczac od sieci wylgcznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciaggnac za
przewaod).

m  Zuzyty przewdd nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO7 RN - F. Dotyczy to réwniez
przedfuzacza.

m  Przewéd powinien by¢ wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub

A OSTRZEZENIE! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m  Przed przystgpieniem do odkurzania plynéw,
upewnij sie, ze czujnik poziomu dziafa w
prawidfowy sposob.

m  Jesli tworzy sie piana, natychmiast wytacz
odkurzacz i oproznij pojemnik.

m  Uwaga: Jesli piana lub ciecz wyplywajag z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wytaczy¢.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu
cieczy i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Uwaga: brudna ciecz zbierana przez odkurzacz
moze mie¢ wlasnosci przewodzgce.

inng wykwalifikowang osobe.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic, czy jest
dostosowany do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekroj przewodu przedtuzacza: 2,5 mm?
Maksymalna dtugos¢ = 20 m
Przewdd = HO7 RN - F

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, fagczniki oraz mocowanie przewodu
przedfuzacza muszg zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przeciazy¢ silnika jednostki
podcisnieniowej.

A OSTRZEZENIE! A

Nie rozlewaj wody na powierzchni odkurzacza: takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikéw
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzgdzeniu.

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czesci i przeksztalcania

odkurzacza w inng wersje/wariant, nalezy odfaczy¢ go

od sieci przez wyciggniecie wtyczki z gniazdka.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wyfgcznie oryginalne czesci zamienne.

m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie
deklaracji zgodnosci EC, dofagczonej do odkurzacza.
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Dane techniczne
EU UK
S3
Parametr Jednostki S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Klasy pytow L-M-H L-M-H
Napigcie (50 - 60 Hz) Y 230 110 230 110 230
Moc znamionowa kW 2 3 2 2 3 3
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. podcisnienie hPa @ 21 21 165 21 165 21
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i Limin’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
ogranicznikow)
Maks. przeplyw powietrza (z wezem, diugosc: 3 m, L/min’ 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
Srednica: 50 mm)
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Zabezpieczenie IP 44 44
Izolacja Kategoria | |
Wiot ($rednica) mm 70 70
VYe;Ze §tosowane do kategorii ,L” i ,standardowej” mm 70 70
($rednica)
Weze stosowane do kategorii ,M” i ,H” (Srednica) mm 50 50
Powierzchnia filtra gtéwnego do kategorii ,L” i ,M” m? 1,95 1,95 1,95 1,95
POW|.erzchn|a filtra absolutnego ,H’mocowanego na me 35 3.5 35 35
wlocie
Wydajnos¢ filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Model Jednostki S2 E-VAC2000
BDC1330
Pojemnos¢ zasobnika L 40 50 100
Pojemno$¢ worka na kurz (wersje M - H) L 32 32
,Masa wersji L , " kg 62 68 71
.Masa wersji M” (" kg 64 70 73
.Masa wersji H” (" kg 67 73 76
Wymiary
Rys. 4
S3L-M-H
Model S2L-M-H SSI;'C' 1"23'0H E-VAC2000
(40L) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580

(1) Ciezar netto (2) hPa = mbar

m  Warunki przechowywania:

T:-10°C + +40°C

Wilgotno$c: 85%

m  Warunki uzytkowania:

Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajno$ci)
T:-10°C + +40°C

Wilgotno$c: 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 5

Rozpoczecie i wstrzymanie
Rys. 8

1.  Wylacznik / wiacznik

2-kierunkowy wybierak:

pozycja ,0” - Odkurzacz jest wytgczony.

pozycja ,I” - Odkurzacz jest wigczony.

2. Przycisk i wskaznik start/stop gtownego silnika

Jesli wskaznik $wieci sig, silnik jest wigczony.

Za pomoca tego przycisku mozna wigczy¢/wytgczyé gtdwny
silnik.

3. Przycisk i wskaznik start/stop drugiego silnika

Jesli wskaznik swieci sie, drugi silnik jest wigczony.

Za pomoca tego przycisku mozna witgczyc¢/wytgczy¢ drugi
silnik.

4. Przycisk i wskaznik start/stop trzeciego silnika (S3)

Jesli wskaznik Swieci sig, trzeci silnik jest wtgczony.

Za pomocg tego przycisku mozna wtgczy¢/wytgczycé trzeci
silnik.

5. Wylacznik

Ten przycisk po nacisnieciu wytgcza jednoczesnie wszystkie
silniki (ale nie wylgcza zasilania odkurzacza).

6. Wskaznik alarmowy niskiego cisnienia sprezarki

Jesli wskaznik $wieci sig, wskazuje to na nieprawidtowosci w
cisnieniu sprezarki (jesli zostata zamontowana).

7. Wskaznik poziomu maks.

Jesli wskaznik $wieci sig, oznacza to, ze osiggnieto
maksymalny poziom materiatu odkurzanego w
pojemniku, jesli kontroler poziomu ptynéw lub ciat statych
zostat zamontowany.

8. Wskaznik napiecia

Wskazuje, ze odkurzacz jest zasilany.

9. Wskaznik filtra gtdwnego

Zielony - oznacza, ze filtr gldwny dziata w prawidtowy sposob.

Czerwony - oznacza, ze filtr gtéwny jest zatkany.

10. Wskaznik filtra absolutnego (jesli zostat
zamontowany)

Czerwony - oznacza, ze filtr absolutny jest zatkany.

A OSTRZEZENIE! A

Zablokuj hamulce kétek (1) przed uruchomieniem
odkurzacza.

m  Ustaw przetacznik (2) w pozycji ,I” , aby wiaczy¢
odkurzacz.

Po ustawieniu przetgcznika w pozyciji ,I” silniki wtgczg sie po
kolei, a ich status zostanie wskazany wskaznikami (2 - 3
-4 -rys. 5).

m  Ustaw przetacznik w pozycji ,0” , aby wytaczy¢
odkurzacz.

Dziatanie odkurzacza

A OSTRZEZENIE! A

Predkos$¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

Ten status jest wskazywany za pomocg zielonego
wskaznika filtra giéwnego.

W trakcie uzytkowania odkurzacza, sprawdz:

m  status wskaznika poziomu maksymalnego odkurzanego
materiatu (7 - rys. 5), jesli kontroler poziomu zostat
zamontowany.

m  Status filtra gtéwnego (9 - rys. 5) i absolutnego (jesli
zostat zamontowany) (10 - rys. 5).

m  Status wskaznika niskiego cisnienia sprezarki (6 - rys. 5)
(jesli zostata zamontowana).

A OSTRZEZENIE! A

Jesli jeden ze wskaznikow swieci sie, postepuj

zgodnie z zaleceniami.

11. Pokretto recznej wstrzgsarki filtra (modele z reczng
wstrzagsarka filtra)
Rys. 6
1. Dzwignia otwierania pojemnika na kurz
2. Dzwignia kotek
3. Dzwignia tasmy zamykajacej
4. Sworzen zabezpieczajgcy (kategoria H)
5. Przewdd zasilajacy
6. Uchwyt
7. Zaslepka wlotu
Rys. 7
1. Wiot

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  czy filtry sg zatozone;

m  czy wszystkie dzwignie sg zablokowane w pozycji;

m  Czy w3z ssacy i osprzet zostaty prawidlowo zamocowane
na wlocie (1 - rys. 7);

m  czy worek jest zatozony, jezeli jest wymagany.

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzonym filtrem.

Symbol Sygnat Kolor Stan i procedury
y wskaznika wskaznika | dotyczace odkurzacza
Ssanie wstrzymane.
Niskie cisnienie Sprawdz, czy sprezarka
sprezarki Czerwony dziata w prawidtowy
bar/psi (6 -rys.5) sposob (jesli zostata
zamontowana).
*MAX* Maksymalny Ssanie wstrzymane.
poziom materiatu c Oprdéznij pojemnik
= zerwony I
% odkurzanego (patrz odpowiedni
- (7 - rys. 5) rozdziat).
Ssanie wigczone.
Uzyj wstrzagsarki filtra
Filtr gtowny gtéwnego po wytgczeniu
% (9-rys. 5) Czerwony odkurzacza (w modelach
z reczng wstrzasarkg
filtra).
Filtr absolutny Ssanie wigczone.
.(I ) (modele kategorii Wymien filtr absolutny
l[]]]]]]mﬂ H) Czerwony (patrz odpowiedni
(10 - rys. 5) rozdziat).

A OSTRZEZENIE! A

Jesli odkurzacz nalezy do kategorii M lub H, stosuj
wylgcznie weze o Srednicach okreslonych w tabeli
danych technicznych.

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.
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Wstrzasarka filtra gtdwnego

Automatyczna wstrzasarka filtra gtéwnego

W modelach wyposazonych w automatyczng wstrzgsarke
filtra gtébwnego, wstrzgsarka zostanie aktywowana w
sposob automatyczny na poczatku i koncu cyklu roboczego,
odpowiednio po uruchomieniu odkurzacza i po wytgczeniu
wszystkich silnikow (1 - rys. 5).

Schemat A (patrz u dotu strony - sekwencja fazy roboczej).

Reczna wstrzasarka filtra gtéwnego
Rys. 9

W odniesieniu do ilo$ci odkurzanego materiatu i jesli wskaznik
(9 - rys. 5) pali sie na czerwono, wytgcz odkurzacz i uzyj
pokretta (1 - rys. 9) recznej wstrzgsarki filtra.

A OSTRZEZENIE! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wylgcz odkurzacz.
Nie potrzagsaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az pyt
osigdzie. Wymien wkiad filtru, jesli wskaznik nadal znajduje
sie w strefie czerwonej (9- rys. 5) po jego wytrzgsnieciu (patrz
rozdziat ,Wymiana filtra gtbwnego”).

Zatrzymywanie w nagltych wypadkach
Nacisnij wytgcznik (5 - rys. 5). Odkurzacz wytgczy sie.

A OSTRZEZENIE! A

Silniki i podzespofy wewnetrzne odkurzacza sgq nadal
zasilane elektrycznie.

Aby ponownie uruchomi¢ odkurzacz, nacisnij przyciski
kazdego silnika lub ustaw gtéwny przetgcznik(1 - rys. 5) w
pozyciji ,0” , a nastepnie ponownie w pozycji ,I” .

Opréznianie pojemnika na pyt

A OSTRZEZENIE! A

m  Przed przystapieniem do tych czynnosci, wylacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Sprawdz kategorie odkurzacza.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzasanie filtra”).
m Wersja standardowa i L nie nadajg sie do odkurzania
pytéw niebezpiecznych
= Wysun pojemnik na pyt (1, rys. 10), za pomocg
dzwigni (2), nastepnie wyjmij go i opréznij.
= Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy
jest wiasciwie umiejscowiona.
= Umies¢ pojemnik we wiasciwym miejscu i ponownie
go przymocuj.

Plastikowy worek

Mozesz korzystac z plastikowych workéw dostarczanych
przez naszg sie¢ sprzedazy (rys. 10A).

Wersje przeznaczone do usuwania pytow
szkodliwych dla zdrowia

m  Kategorie L, M, H nadajg sie do odkurzania pytéw
niebezpiecznych i/lub rakotwérczych (kategoria H).

Worek na kurz

Odkurzacze kategorii M sg dostarczane z workiem na kurz -
kod 81584000 (rys. 11).

Odkurzacze kategorii M muszg by¢ uzywane z wtozonym
workiem. Jesli worek nie zostanie wtozony lub zostanie
witozony w sposéb nieprawidtowy, moze to doprowadzic¢

do pojawienia sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb
wystawionych na dziatanie pytow.

Bezpieczny worek na kurz

Odkurzacze kategorii H sg dostarczane z workiem na kurz -
kod 40840010 (rys. 12).

Odkurzacze kategorii H muszg by¢ uzywane z wtozonym
workiem. Jesli worek nie zostanie wtozony lub zostanie
wiozony w sposob nieprawidtowy, moze to doprowadzic¢

do pojawienia sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb
wystawionych na dziatanie pytow.

A Schemat A
Moc wejsciowa
Silnik 3 Auto-
A;uto- matyczna
matyczna - 8| wstrzgsarka
wstrzgsarka Silnik 2 3 fil?ra
) N
filtra o
N o
Silnik 1 2 e
o | B
8|
] U
“«“l1) > <« 2 >t 2 >t 2 —>a—sinkow—p < 10 - T(s)
(0] 2 (0]
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Wymiana worka

Zbieranie cieczy

A OSTRZEZENIE! A

m  Te czynnosSci mogg by¢é wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel, ubrany w
odpowiednig odziez, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

m  Uwazaj, aby podczas tych czynnosci nie
rozrzucac pytu. Zat6z maske ochronng P3.

m W przypadku pytéw niebezpiecznych badz
toksycznych, stosuj inne worki zabezpieczajace
przeznaczone do tych odkurzaczy.

m  Worek moga wyrzucaé tylko wykwalifikowane
osoby, stosujace sie do obowigzujacych
przepisow.

A OSTRZEZENIE! A

Wiozenie worka papierowego nieprzeznaczonego
do kategorii odkurzanego pytu lub wlozenie worka
w nieprawidfowy sposéb moze doprowadzi¢

do niebezpiecznej sytuacji dla zdrowia osoby
wystawionej na dzialanie pyftu.

Wymiana worka na kurz w odkurzaczach kategorii M (rys.

1)

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wiot (1).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Wyjmij worek i zamknij go za pomocg odpowiedniej
nasadki, w sposéb przedstawiony na rysunku 11.

m Wiz nowy worek, upewniajgc sie, czy jego wlot jest
zamkniety.

= Wymien pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywayj tylko odpowiednich workoéw, przeznaczonych
do uzywanej przez Ciebie kategorii odkurzacza.

Wymiana bezpiecznego worka w odkurzaczach kategorii

H (rys. 12)
m  Odfigcz i potdéz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).

Wysun pojemnik na pyty.

m  Zamknij bezpieczny worek pociggajgc za zamkniecie
,gilotyna” (2).

m  Hermetycznie zamknij plastikowy worek za pomocg
odpowiedniej tasmy (3).

m  Uzyj tasmy przylepnej (4) do zamkniecia spodu
plastikowego worka.

m  Wyciggnij odpowiedni tacznik (5) worka z wlotu.

m  WIi6z nowy bezpieczny worek, upewniajac sie, czy jego
wlot jest zamkniety.

m  Natéz plastikowy worek na zewnetrzng Sciane pojemnika
na pyty.

= Wymien pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywayj tylko odpowiednich workoéw, przeznaczonych
do uzywanej przez Ciebie kategorii odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Sprawdz, czy odkurzacz zostat wyposazony w czujnik
poziomu cieczy i czy jest odpowiedni do ich zbierania.

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.

Mokry wktad filtra moze sig tatwo zapchac jesli odkurzacz
zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania suchych
materiatow.

Dlatego przed przystgpieniem do sprzatania na sucho upewnij
sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.

Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz odkurzacz za pomocg przetgcznika (1 - rys. 5) i
wyjmij wtyczke z gniazda.

m  Zwin kabel elektryczny i zawie$s go w odpowiednim
przedziale (rys. 13).

m  Oprdznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oprdznianie pojemnika”.

m  Oczys¢ odkurzacz w sposoéb opisany w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym,
niedostepnym dla oséb postronnych miejscu.

m  Na czas transportu lub przy dtuzszym okresie
bezczynnosci, nalezy zamkng¢ wlot za pomocg
odpowiedniej zatyczki (1, rys. 13) (szczegodlnie w
przypadku odkurzacza z kategorii M, H).
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Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czes$ci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
gftéwnych i absolutnych.

A OSTRZEZENIE! A

Czynnos$ci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
moze by¢ wykonywane tylko po wyfaczeniu
odkurzacza za pomocg przetfgcznika (1 - rys. 5) i po
wyjeciu wtyczki z gniazdka zasilajagcego.
Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych z wtyczka
wilozong do gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

m W czasie wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i 0s6b postronnych. Wspomniane
srodki ostroznosci obejmuja: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

m  Zewnetrzne elementy odkurzaczy kategorii M i H
nalezy odkazi¢ poprzez oczyszczenie i odkurzenie
podcisnieniowe, usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie
szczeliwem przed wyniesieniem ich z niebezpiecznej
strefy.
Wszystkie elementy odkurzacza wynoszone z
niebezpiecznej strefy nalezy traktowac jako skazone,
nalezy tez podjg¢ odpowiednie srodki, zapobiegajace
rozprzestrzenianiu sie pytu.
Podczas konserwacji lub naprawy, nalezy wyeliminowaé
wszystkie skazone czesci, ktdrych nie mozna
odpowiednio oczyscic.
Nalezy je usuwac w szczelnie zamknietych workach,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i prawodawstwem
dotyczgcym postepowania z tego typu odpadami.
Tak samo nalezy postepowac¢ w przypadku wymiany
filtrow (gtéwnego i absolutnego).
Komory, ktore nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz, itp.) i
dokfadnie oczysci¢.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: sprawdz filtry powietrza, kontrolujgc
pytoszczelnos¢ odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy
elektryczny panel kontrolny dziata prawidtowo.

A OSTRZEZENIE! A

W szczegdlnosci w przypadku odkurzaczy z kategorii
H, przynajmniej raz w roku lub czesciej, jesli
wymagaja tego krajowe przepisy nalezy sprawdzié
wydajnosc¢ filtrowania. Metoda testowa sprawdzanie
wydajnosci filtrowania odkurzacza zostafa opisana

w standardowej dyrektywie EN 60335-2-69, rozdziat
AA.22.201.2.

Jesli test nie zakornczy sie powodzeniem, nalezy go
powtorzyé po wymianie filtra kategorii H.

A OSTRZEZENIE! A

Ten odkurzacz jest przeznaczony do odkurzania
pytow niebezpiecznych dla zdrowia. Procedury
serwisowania i oprézniania odkurzacza, w tym
wyjmowanie pojemnika na pyl, mogg by¢ wykonywane
tylko przez wyspecjalizowany personel ubrany w
odziez ochronna. Nie wolno uzywac¢ odkurzacza bez
zamontowanego w cafosci systemu filtrowania.

Demontaz i wymiana filtra gtéwnego i filtra
absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania
substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,
dlatego:

m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies$¢ rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z

obowigzujacymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastgpic¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziataf wadliwie.
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Wymiana filtra gtéwnego
Rys. 14

Jednostka podcisnieniowa
Dzwignia zabezpieczajaca
Klatka filtra
Filtr gtéwny
Obudowa wstrzgsarki filtra

A OSTRZEZENIE! A —_—

Sprawdz kategorie odkurzacza (L, M. H).

aprLON=

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac pytu.
Zakfadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Za pomoca dzwigni (2) poluzuj jednostke podcisnieniowg
(1), nastepnie pociagnij i wyciggnij z odkurzacza.

m  Wyjmij klatke filtra z odkurzacza.

m  Wyjmij stary filtr poluzowujgc zaciski mocujace.

m  Zamontuj nowy filtr w obsadzie, uzywajac specjalnych
zaciskow.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wymiana filtra gléwnego z automatyczng wstrzasarka do

filtra
A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyty
sie miedzy jednostkg podci$nieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Wymiana filtra gtdwnego z reczng wstrzasarka do filtra
Rys. 15

Pokretto recznej wstrzasarki filtra
Jednostka podcisnieniowa
Dzwignia zabezpieczajgca
Klatka filtra

Obudowa wstrzgsarki filtra

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyfy
sie miedzy jednostka podci$nieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

aprON=

m  Po wymianie i zamontowaniu filtra w klatce, wto6z klatke
wstrzgsarki filtra (4) w gniazdo (5) wstrzgsarki filtra.

m  Ustaw pokretto recznej wstrzgsarki filtra (1) po srodku.

m  Zamontuj catg jednostke podcisnieniowg (2) z klatkg i
filtrem w pojemniku.

m  Sprawdz, czy wstrzgsarka filtra dziata w prawidtowy
sposob i jesli jest to konieczne wyreguluj pozycje klatki
filtra obracajgc jednostke podcisnieniowa.

m  Za pomocg dzwigni zabezpieczajgcej (3) zablokuj

jednostke podcisnieniowg na miejscu.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.

m  Po wymianie filtra w klatce (3), zamontuj go ponownie w
pojemniku.
m  Zamontuj jednostke podcisnieniowg (1), upewniajac sie,
ze klatka filtra (3) pasuje do obudowy (5) wstrzgsarki
filtra.
m  Wigcz zasilanie, a jednostka podcisnieniowa wysrodkuje
sie w sposob automatyczny.
m  Za pomoca dzwigni zabezpieczajgcej (2) zablokuj
jednostke podci$nieniowg na miejscu.
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Wymiana filtra HEPA

Wersja przeznaczona do pytéw szkodliwych dla zdrowia:

Kategoria H
A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra kategorii H z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 16

Jednostka podcisnieniowa

Dzwignia zabezpieczajgca

Sworzen zabezpieczajgcy

Pierscien zabezpieczajgcy filtr absolutny
Tarcza filtra absolutnego

Filtr absolutny

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostkg podci$nieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami

ocoaprON=

mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potgczeniowe (rys. 17) sg w dobrym
stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Zbierz zabrudzenia z wierzchniej strony wlotu (2, rys. 17) oraz
usun nalot, jak pokazano na rys. 17.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Jezeli uszczelka (1, rys. 18) pomigdzy pojemnikiem (4) a
komorg filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjng (3)
do odkurzacza.
m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokre¢ sruby, kiedy

komora szczelnie si¢ zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka
jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymienié.

Utylizacja odkurzacza

Rys. 19

Ze zuzytym odkurzaczem nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

m  Prawidlowa utylizacja (opad elektryczny i
elektroniczny). (Stosowana w Unii Europejskiej i

w krajach w ktérych stosuje sie system segregacji

m  Wyjmij sworzen zabezpieczajgcy (3). odpadéw)
m  Zapomocg dzwigni (2) poluzuj jednostke podcisnieniowg
(1), nastepnie pociagnij i wyciagnij z odkurzacza. Powyzszy symbol (Rys. 19) zamieszczony na produkcje lub
m  Odkrec pierscien (4). w jego dokumentacji oznacza, ze tego produktu nie wolno
u WY?'Q,Qn'_J tarcze (5) i filtr absolutr\y (6). usuwac razem z innymi odpadami gospodarczymi.
= Umiesc filtr absolutny (6) w plastikowym worku, Aby nie dopusci¢ do zagrozenia dla $rodowiska naturalnego
zamknij hermetycznie worek i wyrzuc filtr zgodnie z lub zdrowia ludzi poprzez niewtasciwe usuwanie odpadow,
obowigzujacymi przepisami. nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych odpadéw i usunaé
= Wiéz nowy filtr (6) o takiej samej charakterystyce go w sposob odpowiedzialny, umozliwiajgcy jego recykling i
filtrowania. ponowne wykorzystanie zasobdw materiatowych.
m  Zablokuj filtr absolutny z tarczg (5) i dokrec pierscien (4). Tego produktu nie mozna usuwaé razem z inymi odpadami
m  Wymien jednostke podcisnieniowg (1). przemystowymi.
m  Zamontuj jednostke podcisnieniowg na miejscu za
pomocg dzwigni (2) i ponownie zablokuj sworzen
zabezpieczajacy (3).
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

W czasie zamawiania czesci zamiennych, patrz katalog czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
L M H
m'm Zestaw filtrujgcy Star 40000338 40000492
© Uszczelka pierscieniowa filtra Z8 17026
Uszczelka komory filtra 40000762
Q Zacisk filtra Z8 18079
Filtr absolutny - - 4081700936
Worek na kurz (5) - 81584000 -
T
W Bezpieczny worek (1) - - 4084001014
@ Silnik 230 V 1000 W 40000937
Silnik 110 V 1000 W 40000938
N e Szczotki (weglowe) do silnikéw 230 V 1000 W (2 szczotki) 40000885
| ——
Szczotki (weglowe) do silnikow 120 V 1000 W (2 szczotki) 40000886
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Problem

Usuwanie usterek

Przyczyna

Rozwigzanie

Odkurzacz nie daje sie uruchomié

Brak zasilania

Sprawdz napigcie w gniazdku.

Sprawdz stan gniazdka i kabla.

Popro$ o pomoc wykwalifikowanego serwisanta
producenta.

Obroty odkurzacza rosng

Zatkany filtr gtéwny

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng
wstrzgsarkg filtra). Jesli to nie wystarczy,
wymien filtr.

Zapchany waz ssacy

Sprawdz waz, oczys¢ go.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i
sprawdz dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte
lub uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika (weglowe).

Elektrostatyczny fadunek na
odkurzaczu

Brak lub niewtasciwe uziemienie

Sprawdz wszystkie potgczenia z masa.
Szczegodlnie na mocowaniu rury ssawnej;
wymien wgz na waz antystatyczny.
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az l(izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielétt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informédciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a mikédés moédjaban és

akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsagi eljarast a

porszivozott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csokkentett fizikai és mentalis képességd,
vagy hidnyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznadlhatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

porszivéval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznalata az orszagban hatalyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikodési utasitasok és az orszagban hatalyos torvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unio
89/391/EC Iranyelv és egymast kdvetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miiveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatéban talalhaté biztonsagi
jelzéseknek és elbirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivé a kdvetkezé helyeken hasznalhaté:

kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,

gyarakban, boltokban, iroddkban és apartmanos hotelekben.

A normal haztartasi hasznalattdl eltérd célokra is hasznalhato.

A porszivé szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitdsahoz és

porszivozasahoz hasznalhaté.

m  Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé kordl, hogy
kdnnyen elérhesse a vezérlbket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezeld

hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdl, egy szirébdl és

a felszivott anyagok 6sszegydjtésére szolgaldé porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé hasznadlata a kbvetkez6 esetekben

szigoruan tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a porzsak nincs telepitve.

m  Amikor a gyarto altal felszerelt védélemezek,
védbéburkolatok és biztonsdgi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet
takardkkal van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m  Folyadékok felszivasa esetén, amikor a
porszivé nincs felszerelve specialis megallito
rendszerekkel.

m A kovetkezb anyagok felszivasa szigoruan tilos:

1. Egé anyagok (parézs, forré hamu, égé cigaretta,
stb.)

Nyilt lang.

Robbanékony gdzok.

Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok

(benzin, oldészerek, savak, lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,

melyek képesen spontan médon meggyulladni
(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

PN

FONTOS: A porszivét kizarélag rendeltetésszeriien

hasznalja.
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Verzidk és valtozatok

Verziok

A FIGYELMEZTETES! A

Por besorolas

Ezt a vdkuumos tisztitot két verzioban gyartjak:

m  Normal verzié: nem alkalmas veszélyes,
gyulékony/robbanékony szemét
vakuumozasahoz;

m  Verzi6 egészségre karos szeméthez: L - M - H
osztaly. Ebben az esetben a vakuumos tisztité
alkalmas veszélyes, nem gyulékony/nem
robbanékony szemét felszivasara az EN 60335-2-
69 szabvany AA mellékletének megfelel6en.

Ellendrizze a szemét veszélyességi szintjét az
adatlemezen és a porszivon Iévé cimkén: L
(alacsony veszély), M (kbzepes veszély), H (magas
veszély).

[ MEGJEGYZES ]

m Az egészségre karos porok esetén lépjen kapcsolatba
a helyi egészségligyi és biztonsagi hatésagokkal, és
tekintse meg a hasznalat és a kidobas idején hatalyos
nemzeti jogszabalyokat.

m A radioaktiv anyagok nem tartoznak a fent leirt, az

egészségre karos anyagok csoportjaba.

Variaciok

FOLYADEKOK

Az L, M és H verzidju osztalyban, ezt a porszivot a folyadékok
felszivasahoz gyartottak, és szintfellgyel6 funkciéval
rendelkezik.

CE Megfeleléségi nyilatkozat

Minden porszivé CE Megfelel6ségi nyilatkozattal kertdil
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 20 abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

Az osztalyozas megfelel az EN 60335-2-69 —
Annexe AA szabvanynak

Egészségre karos szemét esetén a kdvetkez6 szemét

kategoriak szerint osztalyozzak a porszivokat:

m L (alacsony kockazat) alkalmas por levalasztasara 1 mg/
m? hatarérték folott, a térfogattdl fliggden;

m M (kézepes kockazat) alkalmas por levalasztasara
0,1 mg/m?® hatarértéknél nem alacsonyabb értéknél, a
térfogattol figgden;

m  H (magas kockazat) alkalmas por levalasztasara,
kevesebb, mint 0,1 mg/m? hatarértéknél, a térfogattol
fliggben, beleértve karcinogén és patogén porokat is, pl.
azbeszt.

Porkibocsatas a kornyezetbe

Teljesitmény jelz6:
m standard verzio (nem alkalmas veszélyes por
felszivasara):
m  verzio az egészseégre karos porhoz (L, M, H osztalyok):
L: afelszivott részecskék legalabb 99%-at visszatartja
(lasd EN60335-2-69, AA melléklet);
M: a felszivott részecskék legalabb 99,9%-at visszatartja
(lasd EN60335-2-69, AA melléklet);
H: a felszivott részecskék legalabb 99,995%-at
visszatartja (lasd EN60335-2-69, AA melléklet);

Altalanos ajanlasok

A FIGYELMEZTETES! A —

Ha vészhelyzet torténik:

szlird térése

tiiz kitérése

révidzarlat

motor elakadds

aramiités

sth.

Kapcsolja ki a porszivot, hizza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és

Ellenérizze, hogy a munkahely és az anyag megfelel-e a a
porszivéja szamara a folyadékok felszivasahoz.

kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztitbkat nem szabad kinnt vagy gézben
hasznalni vagy tarolni.

Csak a szintérzékel6kkel ellatott verziokat szabad
hasznalni folyadékokhoz, ha nincs, csak szaraz
anyagok vakuumozasahoz szabad hasznalni.

A VESZELY ! A

Verzié folyadékokhoz.

Amennyiben hab vagy folyadék szivarog a
porszivobol, azonnal kapcsolja ki, htizza ki a
konnektorbél, és hivjon képzett szerel6t.
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kdvetkezdket tartalmazza:
Modell kéd, (L - M - H) osztaly, Miszaki jellemzdk (lasd a
6. oldalon lévé tablazatot), Sorozatszam, CE Jeldlés,
Gyartas éve, Névleges halozati feszlltség.
Portarolo
Portartaly kiold6 kar
Bemenet
Bemenet (kizardlag az M - H tipusu porszivoknal).
Bemenet
Kiegészitd rekesz
Figyelmeztetd cimke L -M - H tipusu porszivok esetén.
Kimenet
0. Figyelmeztet6 lemez
Felhivja a kezel figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 szlré megrazasa” fejezetet).
11. Csatlakoztassa a porszivét a konnektorhoz.
2 abra

SPeNoarwN

1. L osztaly cimke
2. M osztaly cimke
3.  Hosztaly cimke

Az L és M osztaly cimkéi piktogramokat is tartalmaznak,
melyek jelentése a kdvetkezd:

A FIGYELMEZTETES! A

. Ez a porszivé az egészségre artalmas port
N tartalmaz.

A porszivét, csak megfelel6

: védobfelszerelésbe 01t6zott, képzett
szakember (iritheti ki, és szervizelheti, ideértve a
porszivozashoz hasznalt eszk6z6k levalasztasat is. Ne
hasznalja a gépet anélkiil, hogy a teljes sziirbrendszer
a helyén ne lenne.

A H osztaly cimkéje a fenti szévegeket tartalmazza.

Ez a porszivé er6s légaramlast hoz létre, amely a bemeneten
at (4, 1 abra) szivja be és a kimeneten at fujja ki (9, 1 abra) a
leveg6t.

Mielétt bekapcsolja a porszivot, illessze a szivécsdvet a
bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkdzt a végrészre
(Id. a gyarté tartozék katalogusat vagy az Szervizkézpontot).
A hitelesitett cs6 atmérdje a miiszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy f6szirével, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tébbségének hasznalatat.

A fésziird mellett, ami a legaltalanosabb tipusu port sz{ri
meg, a vakuumos tisztitot 6sszekdtheti egy nagyobb
szlir6kapacitassal rendelkezé masodlagos szlrével (abszolut
H) (abszolut H osztaly) a finom és normal porokhoz, amelyek
karosak az egészségre.

Valaszthato felszerelések
Kérem, hogy az opcionalis eszk6zokkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

Tartozékok

Kildnb6z6 kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyarté
kiegésziték katalogusara.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valéo megszabadulas a hatalyban
lévd térvény altal szabalyozott.

3 abra
S3L-M-H
Modall s2L-m-n | S3L-M-H 1 Evacaoo
(40 L) (501) BDC1330
(100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Suly
(csomagolassal 80 86 89
egyitt) (kg)

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A felllet talajterhelési kapacitdsanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivé sulyat).
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Munkabaallitas - fesziiltséghez kapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitot az
elektromos csatlakozoba, gy6z6djén meg rola,
hogy az adatlemezen jelzett fesziiltség arany
megfelel az elektromos csatlakozéhoz.

m  Csatlakoztassa a porszivot egy megfelelé6en
féldelt konnektorhoz.

m  Gy6z46djon meg réla, hogy a vakuumos tisztito ki
van kapcsolva.

m A csatlakozo kabel dugoit és csatlakozdéit minden
kifrécecsend viztél meg kell 6vni.

m  Gy6z46djon meg réla, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m  Csak akkor hasznadlja a vakuumos tisztitot, ha
akabelek, amiket az elektromos csatlakozéban
megfelelé allapotban vannak(a sériilt kabel
elektromos dramiitést okozhat!).

m  Ellenérizze rendszeresen hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak e az elhasznalédas
okozta karosodadsok vagy megtérések jelei.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztité elektromos csatlakozojat egy
differnecial aramkér megszakitasaval kell védeni,
hullamzé aramerbsség-korlatozassal, ami lezdrja az
dramellatast, ha a fold felé tovabbitott aram tullépi a
30 mA-t 30 ezredmasodpercig, vagy ezzel egyenértékii
védbéaramkort.

Vizes és szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlirbket és porzsakokat (ha alkalmazhato),
megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsagi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitoval

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezlOket:

m Zuzédds, huzas, sériilés vagy taposds a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbdl a dugé
eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel
megegyez6 kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN -
F. Hosszabbité hasznalata esetén ugyanazok a
szabalyok.

m A kabelt a gyarté szerviz kézpont
alkalmazottianak vagy megegyezéen képzett
szakembernek kell kicserélni.

hasznal.
A FIGYELMEZTETES! A

Ha a folyadékhoz valé verziot hasznalja:

m  Gy6z6djén meg rola hogy a folyadék szintjelz6
szenzora kifogastalanul miikédik-e, miel6tt
folyadékok szivasdahoz kezdene.

m  Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és liritse ki a tartalyt.

m  Megjegyzés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene
szivarogni.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellenérizze, hogy meggy6z6djén
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m  Megjegyzés: a porszivé altal felszivott folyadékot
vezetbképesnek kell tekinteni.

Kiterjesztés

Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djéon meg réla, hogy a
vakuumos tisztité fokozatanak energiavazlata és biztositasa
illeszkednek egymashoz.

Hosszabbito kabelek minimalis része: 2,5 mm?2
Maximalis hosszusag = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A FIGYELMEZTETES! A

A hosszabbité kabel konnektorait, dugéit, csatlakozoit

fokozat IP védelmével, ahogy az adattablan jelezve
van.

A FIGYELMEZTETES! A

Levegé és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen

oda, nehogy tulterhelje a szivéegység motorjat.

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne spricceljen vizet a vakuumos tisztitora: ez
személyi sériilést és rovidzdrlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

Miel6tt a porszivot tisztitani, szervizelni, atalakitani

szeretné, vagy alkatrészeket kivan cserélni, és egyéb

verziéhoz/variaciohoz kivanja atalakitani, a dugot el

kell tavolitani a konnektorbal.

m  Csak ebben a kézikonyvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények kézott se médositsa a
vakuumos tisztitot.

Az egyiittmiikédés a biztonsdgat veszélyeztetheti.
Mindazonadltal, az ilyen jellegii tevékenység azonnal
megszegné az EC megfelel6ségi nyilatkozatat is.
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Miszaki leiras EU UK
S3
Paraméter Egységek S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Porok osztalyai L-M-H L-M-H
Fesziiltség (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Energia arany kW 2 3 2 2 3 3
Energiaosztaly (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Mav vakuum hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximalis légaramlati rata(cso és folytok nélkil) L/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
Maximalis légszallitas (csével, hosszusag: 3 m, -
oo L/min 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
atméré: 50 mm)
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Védelem P 44 44
Szigetelés Osztaly | |
Bemenet (atmérd) mm 70 70
L és ,,s'zab’ve’iny“ osztaly esetén engedélyezett mm 70 70
csovek (atmérd)
M és ’,’,H osztaly esetén engedélyezett csdvek mm 50 50
(atmérg)
,L” és ,M” osztalyok els6dleges szlréjének felilete m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Folyasirany elleni ,H” sz(ir6 felllet m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Sz(iré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Modell Egységek S2 E-VAC2000
BDC1330
Tartaly kapacitasa L 40 50 100
Porzsak kapacitasa (M - H verzional) L 32 32
,L verzié” témeg kg 62 68 71
.M verzio” tomeg kg 64 70 73
,H verzi¢” tomeg kg 67 73 76
Méretek
4 abra
S3L-M-H
Modall S2L-M-H S E-VAC2000
(40L) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580

(1) Netté tomeg (2) hPa = mbar

m  Tarolasi feltételek:

T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%

m  Mikbdési feltételek:

Maximalis magassag: 800 m

(2 000 m-ig csb6kkentett teljesitménnyel)
T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%
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Vezérlés és jelzések

5 abra

Inditas és leallitas

8 abra

1. Start/stop kapcsolo

2 allasu kapcsolo:

,0” pozicio - A porszivo Kl van kapcsolva.

,I” pozicié - A porszivé BE van kapcsolva.

2. F6 motor Start/Stop jelz6lampa és gomb

Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a f6 motor BE van
kapcsolva.

A gomb segitségével elindithatja/leallithatja a f6 motort.

3. Masodlagos motor Start/Stop jelz6lampa és gomb

Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a masodlagos motor BE van

kapcsolva.

A gomb segitségével elindithatja/ledllithatja a masodlagos
motort.

4. Harmadlagos motor (S3) Start/Stop jelz6lampa és
gomb

Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a harmadlagos motor BE
van kapcsolva.

A gomb segitségével elindithatja/leéllithatja a harmadlagos
motort.

5. Leallitogomb

Ezek a gombok megnyomas esetén parhuzamosan
kapcsoljak le az 6sszes motort (de nem kapcsoljak ki a
porszivot).

6. Alacsony kompresszor nyomas riasztasjelzé

Amennyiben vilagit, az azt jelzi, hogy a kompresszor (ha van)
nyomasa nem megfeleld.

7. Max. szint jelzé

Amennyiben vilagit, az azt jelzi, hogy a felszivott anyag szintje
elérte a konténer maximalis szintjét, ha a folyadékok és
szilard anyagok szintszabalyozdja telepitve fel.

8. Fesziiltség tabla jelz6

Azt jelzi, hogy a porszivé fesziiltség alatt van.

9. Elsédleges sziir6 jelzdje

Z0ld - Azt jelzi, hogy az els6édleges sz(iré megfeleléen
mUkaodik.

Piros - Azt jelzi, hogy az els6dleges sziré eltdom&dott.

10. Abszolut sziir6 jelzéje (ha van)

Piros - Azt jelzi, hogy az abszolut sz(ir§ eltomdédott.

11. Manualis sziir6razé gomb (manudlis szilirérazéval
ellatott modellek)

6 abra

Portartaly kioldo kar
Kerékkar

Zarbkar

Biztonsagi csap (H osztaly)
Elekromos tapkabel
Fogantyu

Bemenet

NoapwN=

7 abra

-—

Bemenet

Inditas elotti atvizsgalas

Inditast megel6zéen, ellendrizze:

m  aszlrék be vannak-e helyezve;

m  minden kar zart helyzetben van-e;

m  avakuumcsd és eszkdzdk megfelelen illeszkednek-e a

bemenetbe (1 - 7 abra);
m  azsak be van szerelve, ha sziikséges.

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a valuumos tisztitét, ha a sziiré hibas.

A FIGYELMEZTETES! A

Régzitse a fliggécsap karokat (1), miel6tt beinditja a
vakuumos tisztitot.

m  Aporszivé beinditasahoz forditsa a kapcsolot (2) 17
allasba.

Amikor a kapcsolé ,|” alldsban van a motorok sorban
elindulnak, és a jelz6kon (2 - 3 - 4 - 5.abra) ugyanazok
az allapotok lesznek lathatok.

m  Aporszivé ledllitasahoz forditsa a kapcsolot ,0” allasba.

Vakuum tisztitéo mikodés

A FIGYELMEZTETES! A

A levegé sebessége a szivocsében nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.
Ezt az allapotot az elsédleges sziir6 jelzéje jelzi.

A porszivo ellenbrzésekor ellendrizze:

m  aszintjelz6 allapotat (7 - 5 abra), amennyiben a
szintjelz6 telepitve van.

m Az elsédleges sz(ir6 (9 - 5 abra) és az abszolut sziird (ha
van) allapotat (10 - 5 abra).

m Az alacsony kompresszornyomas jelzé allapotat (6 - 5
abra) (ha van).

A FIGYELMEZTETES! A

Amennyiben a jelz6k kéziil valamelyik vilagit, kbvesse
a kovetkez6 utasitasokat.

Szimb6- Jelzé Jelzé Porszivo allapota és a
lum szimbéluma szine mivelet
Szivas megallt.
Alacsony komp- Ellenérizze, hogy
resszornyomas Piros a kompresszor
: 6 - 5 abra) megfelel6éen mikodik-e
r/psi (
bar/ps (ha van).
MAX. . i Szivas megallt.
+ ¥ | Max felszivhato . A konténer Kidrritése
@, = anyag szintje Piros I3 felel’
73 (7 - 5 4bra) (lasd a megfeleld
bekezdésben).
Szivas bekapcsolva.
A porszivo ledllitasa utan
Elsédleges sziiré . hasznalja az els6dleges
i Piros o
(9 -5 abra) sz(r6 szlrérazojat
(manualis szlrérazoéval
ellatott modellek esetén).
Abszolut sziré Szivas bekellpcsgl\{’a '
o Az abszolut sziird
(H osztalyu . ..
] Piros cseréje
U modellek) , )
(10 - 5 abra) (lasd a megfeleld
bekezdésben).

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a porszivé M vagy H osztalyt, csak olyan atméréjii
csoveket hasznaljon, amelyek eleget tesznek
a miiszaki részletezést tartalmazé tablazatban

leirtaknak.
A FIGYELMEZTETES! A

Nézzen utana a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.
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Elsédleges szlirérazé

Automatikus elsédleges sziirérazé

Automatikus elsédleges sziir6razoval ellatott modellek esetén
a szlrérazo automatikusan aktivalodik a miikddési ciklus
elején és végeén, a porszivo inditasa utan és az dsszes motor
leallitasa utan (1 - 5 abra).

A diagram (lasd az oldal als6 oldal - munkafazis sorrend).

Manualis elsédleges szlirérazo
9 abra

Ha a felszivott anyag mennyisége tul nagy, és a szintjelz6 (9 -
5 abra) pirosan vilagit, kapcsolja ki a porszivot, és hasznalja a
manualis szlirérazo (1 - 9 abra) gombijat.

A FIGYELMEZTETES! A

Allitsa le a vakuumos tisztitot, miel6tt razza a sziirét.
Ne razza a sziirét, mialatt a porszivé miikédik, mivel ez
sériilést okozhat a sziirén.

Varjon, mielétt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy a
szemét lellepedjen. Cserélje ki a szlir6t elemet, amennyiben
a jelz6 a sz(rd razasa utan is (9, 5 abra) pirosan vilagit
(nézzen utana az ,Elsédleges sz(ir§ cseréje” cimi
bekezdésben).

Vészhelyzet leallitas
Nyomja meg a Stop gombot (5 - 5 abra). A porszivé megall.

A FIGYELMEZTETES! A

A motorok és a porszivo belsé alkatrészei ettél még
aram alatt lesznek.

A porszivo ismételt inditdasahoz nyomja meg az egyes
motorok gombijait, vagy forditsa el a fékapcsolot (1 - 5 abra)
,0”, majd ismét ,|” allasba.

A portartaly uritése

A FIGYELMEZTETES! A

m  Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki
a vakuumos tisztitot és tdvolitsa el a dugét a
konnektorbdl.

m  Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

Miel6tt kilriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (Iasd a
,Els6dleges szlirérazd” bekezdésnél).
m  Standard és L verzié nem alkalmas veszélyes por
felszivasara
= Oldja ki a portartalyt (1, 10 abra), a kar (2)
segitségével ,majd tavolitsa el és Uritse ki.
= Gy6z6djon meg réla, hogy a tomités tokéletes
allapotban van és megfeleléen van elhelyezve.
= Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét
rogzitse.

Miianyag taska

Az értékesitési halézatunk allat kinalt mianyag zsakot is
hasznalhatja (10A abra).

Az egészségre karos porok valtozatai

m Az L, M, H osztélyu porszivok alkalmasak a veszélyes
és/vagy karcinogén szemetek felszivasahoz (H osztaly).

Porzsakok

Az M osztalyba tartozé tisztitok porzsakkal egyditt kertilnek
forgalomba - 81584000 kod (11 abra).

Az M osztalyu porszivokat csak porzsakkal egyltt szabad
hasznalni. Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy
helytelenul van beszerelve, abban az esetben egészségi
kockazatok johetnek létre.

Biztonsagi porzsak

A H osztélyba tartozé tisztitok porzsakkal egydtt kertilnek
forgalomba - 40840010 kod (12 abra).

A H osztalyu porszivokat csak porzsakkal egyitt szabad

hasznalni. Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy
helytelendl van beszerelve, abban az esetben egészségi

A A abra
Teljesitményfelvétel
Motor 3
®
Automata Motor 2 £ Automata
szlrérazo @a sz(ir6razo
Motor 1 @
IS A
5
gl |
G = )
“«10 > « 2 >+ 2 > 2 —pe—izemido—p < 10 > T (s)
([} % ([}
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kockazatok johetnek létre.

A porzsak cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

m  Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelelé ruhadzatot
kell viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek
megfelel6en.

m  Gondoskodjon réla, hogy ne kavarja fel a
szemetet ezen miiveletek alatt. Viseljen egy P3
védbémaszkot.

m  Veszélyes és/vagy mérgez6 porok esetén
haszndlja a csomagban taldlhaté biztonsagi
porzsakot a hitelesitett porszivékhoz.

m A porzsdkot csak szakképzett személynek szabad
kidobni, a hatalyban Iévé térvényeknek eleget
téve.

Folyadék szivasa

A FIGYELMEZTETES! A

Gy6z6djon meg réla, hogy a vakuumos tisztité fel
van szerelve folyadék-szint érzékel6 szenzorral és

alkalmas folyadék vakuumaldsara.

A FIGYELMEZTETES! A

A por tipusahoz nem megfelel6 papirzsak behelyezése
esetén az egészségre kockazatok alakulhatnak ki.

Porzsak cserje M osztaly porszivé esetén (11 abra)

m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(1).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Vegye ki a Porzsakot, majd a 11. dbran lathaté médon
zarja le a megfelel6 sapkaval.

m  Helyezze be az uj porzsakot, és gy6z86djon meg rola,
hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Cserélje ki a porszivéban |évé porzsakot.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag a porszivé osztalyanak megfelel6é porzsakot
hasznaljon.

Biztonsagi zsak cserje H osztaly porszivé esetén (12

abra)

m Tavolitsa el és tegye a szivocsovet egy biztonsagos
pormentes helyre.

m Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(1).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  A,guillotine” (2) szigetelés meghuzasaval zérja le a
Biztonsagi Zsakot.

m A megfelel§ szalag (3) hasznalataval zarja le
hermetikusan a miianyag zsakot.

m A milanyag zsak aljanak lezarasahoz hasznaljon
ragasztészalagot (4).

m Tavolitsa el a porzsak megfelel6 csatlakozasat (5) a
bemenetrdl.

m Helyezze be az uj biztonséagi porzsakot, és gy6z&djon
meg rola, hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Takarja be mlanyag zsékkal a portartaly kulsé falat.

m  Cserélje ki a porszivoban 1évd porzsakot.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag a porszivé osztalyanak megfelel6é porzsakot
hasznaljon.

m  Aszlré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

Egy vizes szlir6-elem gyorsan eltémddik, ha a vakuumos
tisztitast kovetéen szaraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z6djon meg réla, hogy a szliré-elem szaraz vagy
ki van cserélve masikkal, mielétt a szaraz anyagok
vakuumolasara hasznalja.

Egy tisztitéfolyamat végeztével

m Akapcsolo (1 - 5 abra) segitségével allitsa le a porszivot,
majd huzza ki a dugot a konnektorbdl.

m  Tekerje fel a kabelt, majd akassza fel a megfelel
tarolora (13 abra).

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly iritése” cim( fejezetben
leirtak szerint.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztitas és
fertStlenités” cimi fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitét szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

m  Ha a porszivot (kilondsképp az M, H valtozatok esetén)
szallitja vagy nem haszndlja, zarja le a bemeneti nyilast
a megfelel dugoval (1, 13 abra).
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Karbantartas, tisztitas és fertotlenités m Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartoval vagy egy hasonldan képzett személlyel.
A | A Példaul: Ellendrizze a légszlrdket, hogy rajojjon, vajon
FIGYELMEZTETES! a vakuumos tisztitd levegd feszessége rongalodott-e
A porszivo biztonsdgi szintjének biztositdsa meg és gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos vezérls
érdekében kizérélag a gyarto altal biztositott, eredeti panel megfeleléen mikodik.
otalkatrészeket hasznaljon.
2 d A FIGYELMEZTETES! A

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivo sziir6jének hatékonysdgat évente legalabb
egyszer, vagy ha a helyi jogszabalyok el6irjak, abban

Az alabbiakban leirt vintézkedéseket minden az esetben tobbszor kell ellenériztetni. Ez kiilonésen

karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az igaz a H osztalyba tartozé porszivékra. A porszivo

elsédleges és abszolut szlirbk tisztitasat és cseréjét sziirési hatékonysdgéanak tesztelésének leirdsat az

is. EN 60335-2-69 szabvany AA.22.201.2. bekezdése
tartalmazza.

Sikertelen teszt esetén, a szlir6t ki kell cserélni és
meg kell ismételni a tesztet.

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertétlenitési miiveleteket

kizarélag lekapcsolt (1 - 5 abra) porszivé mellett, és A i A
kihuzott dugé mellett lehet elvégezni. FIGYELMEZTETES!

Szigoruan tilos karbantartasi miiveletet végezni, Ez a porszivo az egészségre drtalmas port szivhat
mik6zben a dugoé a konnektorhoz van csatlakoztatva. fel. A porszivé szervizelési és iiritési miiveletéhez
Aramiités veszélye éll fenn! hozzétartozik a porzsék eltévolitdsa is, melyet

. L csak egy megfelel6 védbéltozetbe 61t6zo6tt, képzett

= Ahhoz, hogy lehetové tegye a felhasznald szamara szakember végezhet el. Ne hasznalja a gépet anélkiil,
a karbantartasi miiveletek elvégzését, a vakuumos hogy a teljes sziirérendszer a helyén ne lenne.
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartot
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld . . . o
ovintézkedések tartalmazzak a fertstienitést a vakuumos ~ AZ els6dleges és az abszolut sziiré
tisztitd szétszerelése el6tt, a helyiségbdl kimend levegd eltavolitasa és cseréje
elegendd sziir§ szelléztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terllet tisztitasat és a személyi védelmet.

A FIGYELMEZTETES! A —

m Az M és H osztalyu porszivo kiilsé részeit fertétleniteni Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra
kell vakuumozasi és tisztitasi eljaras altal, le kell porolni hasznaljak, a sziiré megfertézédik, ezért:
vagy elvegezni a szigetelést, mielott a veszélyes zonabol m  dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
kivinné. és/vagy anyag kiomlését;
A véakuumos tisztité minden részét meg kell nézni, mivel m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
fert6z6dott, amikor eltavolitotta a veszélyes zoénabdl, és szigetelt miianyag zsdkba;
a megfelelé miveleteket végre kell hajtani, hogy elkertlje m  zdrja le IEgmentesen a zsédkot;
a szemét szétszorodasat. m  szabaduljon meg a sziir6tél a hatélyban lévé
Ha karbantartsi vagy javitasi folyamatokat hajtanak térvényeknek megfelelGen.
végre, minden fert6z6dott elemet, amelyet nem tudott
megfeleléen tisztitani, jelezni kell. n i
Ezeket az elemeket lezart zacskoban kell eltavolitani FIGYELMEZTETES! A
a hatalyos szabalyoknak és a hasonlé anyagok ; A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
eltavolitasat szabalyozo helyi térvényeknek megfeleléen. vele azonos tipusd, sziiréfeliiletii és kategéridjura kell
Ezt a eljarast kell kbvetni a sz(irék eldobasanal is kicserélni.
(elsddleges és abszolit szirék). Kiilénben a vakuumos tisztité nem miik6dik
A rekeszeket, amelyek nem nyomjak 6ssze a szemet, megfeleléen.

nyitva kell hagyni a megfeleld eszkdzokkel (csavarhuzk,
csavarkulcsok, stb.) és attisztitani.
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Els6dleges szlir6 cseréje
14 abra

Szivé egység
Zarokar
Sz(rétok
Elsédleges sz(ir
Sz(irérazo haza

A FIGYELMEZTETES! A

Ellenérizze a vakuumos tisztité besorolasat (L, M, H).

aprLON=

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miikédés
végrehajtdsa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhazatot, plussz védészemiiveget (DPI) az
osszegylijtott szemét veszélyes természetének

megfeleléen. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

m  Aszivé egység (1) kioldasahoz hasznadlja a kart (2), majd
nyomija fel, és huzza ki a porszivobol.

m  Vegye ki a sz(r6 tokjat a porszivobol.

m  Arogzitd csipeszek segitségével tavolitsa el a régi
sz{r6t.

m lllessze be az uj szlir6t és védje a dobozban specialis
kapcsokkal.

m  Arégi szUr6tdl valé megszabadulés a hatalyban l1évd

térvény altal szabalyozott.

Az automata sziirérazoéval ellatott elsédleges sziiré

cseréje
A FIGYELMEZTETES! A

Az bsszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivoegység és a tarold kézé szoruljon a keze. A
mechanikai kockdzatok elleni védelemhez hasznaljon
megfelelé védelmi szinttel rendelkezé kesztyiit (EN
388). II.

A manualis sziirérazéval ellatott elsédleges sziiré cseréje
15 abra

Manualis sz(iré razé gomb
Szivo egység

Zarokar

Sz(irétok

Sz(irérazoé haza

A FIGYELMEZTETES! A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység és a tdrolé k6zé szoruljon a keze. A
mechanikai kockdzatok elleni védelemhez hasznaljon
megfelel6é védelmi szinttel rendelkez6 kesztyiit (EN
388). II.

aprON=

m  Miutan kicserélte szlrét, és az Uj sz(irét behelyezte a
tokjaba, helyezze a sz(ir6zaro tokjat (4) a sz(irérazoén
kialakitott helyre (5).

m  Allitsa a manualis sz(irérazé gombjat (1) kdzépsé
allasba.

m  Szerelje 6ssze a szivoegységet (2) a tokkal és a
szlrével egydtt.

m  Ellenérizze, hogy a szlrérazé megfeleléen mikodik-e,
és amennyiben sziikséges a szivoegység elforgatasaval
maédositson a szlrétok pozicidjan.

m  Azarokar (3) segitségével rogzitse a szivoegységet.

Ha sziikséges, Iépjen kapcsolatba a gyarto
szervizkézpontjaval.

m  Atokban (3) Iévé sziir6 cseréje utan, ismét szerelje be a
tartalyt.
m  Szerelje Ossze a szivoegységet (1), és kdzben
gy6z8djon meg rola, hogy a szirétok (3) beleillik-e a
sz(irérazoén lévd hazaba (5).
m  Nyomja fel a bekapcsol6 gombot, ekkor a szivoegység
automatikusan kozépre all.
m  Azardkar (2) segitségével rogzitse a szivoegységet.
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HEPA sziir6 cseréje

Verzié egészségre karos szeméthez: H osztaly

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhdzatot, plussz védbészemiiveget (DPI) az
osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELMEZTETES! A

Miutan a H osztalyu sziirét eltavolitotta a porszivobal,
azt nem hasznalja fel mégegyszer.

16 abra

Szivo egység

Zarokar

Biztonsagi csap

Abszolut sz(rd zarogydrije
Abszolut szlrélemez
Abszolut sziré

A FIGYELMEZTETES! A

Az Osszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivoegység és a tarol6 kézé szoruljon a keze. A
mechanikai kockdzatok elleni védelemhez hasznaljon
megfelelé védelmi szinttel rendelkezé kesztyiit (EN

ocoaprON=

388). II.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellenorzése

Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakozécsévek (17) j6
allapotban vannak-e és helyesen vannak-e rogzitve.

Ha a csovek sériiltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyuldés anyagokat kezel, ellenérizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a szlr6kamra
belsejében.

A kimenetbél bemenetbe (2, 17 abra) jutast és az elraktarozott
szemét eltavolitasat a 17 abran jelzik.

Sziirékamra szorossaganak ellendrzése

Ha a tomitést a (1, 18 abra) a tartaly (4) és a szlrékamra
kozott (3) nem sikerll a szorossagot biztositani:

m  Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szir6kamrat
zarja (3) a vakuumos tisztitd strukturajaval szemben.
m  Hagyja a szlir6kamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse a

csavarokat, amint elérte a fesztlés allapotat (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhet6 el, és a tomités
kopott vagy torott, ki kell cserélni.

A porszivé leselejtezése

19 abra

A vakuumos tisztitotdl valdé megszabadulas a hatalyban lévé
térvény altal szabalyozott.

m  Megfelel6 leselejtezés (elektromos és elektronikus
hulladékok). (Az Eurépai Unioban és a szelektiv

hulladékgyiijté rendszereket biztosité orszagokban

érvényes)
m  Tavolitsa el a biztonsagi csavart (3).
m  Aszivo egyseg (1) kioldasahoz hasznalja a kart (2), majd A fenti szimbolum (19 4bra) ami a terméken vagy annak
nyomija fel, és. huzz§ k' a porszivobol. dokumentaciojan van feltlintetve, azt jelzi, hogy a terméktol
m  Csavarozza ki a gydr(t (4). nem lehet megszabadulni az egyéb haztartasi hulladékokkal
m  Huzza ki a lemezt (5) és az abszolut sz(irét (6). egy(tt annak élettartama lejartaval.
m  Helyezze az abszollt sziir6t (6) egy mianyag zsakba, Akodrnyezet és az egészség védelme érdekében
és a hatalyban lév6 torvényeknek megfelelden dobja ki kerjiik killsnitse el a terméket az egyéb hulladékoktol
a sz{rét. és felelGsségteljesen selejtezze le az anyagi forrasok
m  Helyezzen be a régivel megegyez6 szlirési fenntarthaté védelme érdekében.
tulajdonsagokkal rendelkezd Uj sz(ir6t (6). Ezt a terméket nem szabad a tobbi kereskedelmi hulladékkal
m  Alemez segitségével rogzitse az abszolut szlrét (5), és egyiitt leszelektalni.
szoritsa meg a gy(rit (4).
m  Cserélje ki a szivoegységet (1).
m  Akar (2) és arogzitécsavar (3) segitségével ismét
régzitse a szivoegyseéget.
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Ajanlott alkatrészek

A kdvetkez6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Modell
Leiras
L M H
m'm Star sz{irékészlet 40000338 40000492
© SzUr6tomitoé Z8 17026
Sziiré kamra tomités 40000762
Q Sz(irébilincs Z8 18079
Abszolut sziiré - - 4081700936
Porzsak (5 zsak) - 81584000 -
T
W Biztonsagi zsak (1 zsak) - - 4084001014
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938
N e Kefék (szénkefék) a 230V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000885
| ——
Kefék (szénkefék) a 120V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000886
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Probléma

Hibaelharitas

Ok

Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité nem indul

Nem kap aramot

Ellenérizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustol.

A vakuumos tisztité sebessége né

Eltomd&dott elsédleges szliré

Hasznalja a szlrérazét (manualis szlrérazéval
ellatott modellek). Cserélje ki, ha ez nem
megfeleld.

Eldugult szivocso

Ellenodrizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

Szivarog a szemét a vakuumos
tisztitobol

A sz(r6 elhasznalt

Cserélje ki egy azonos tipusuval.

Elégtelen sz(iré

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és
ellendrizze.

Zajos motorok

A szénkefék kopottak vagy eltortek

Tavolitsa el és cserélje ki a motor szénkeféit.

Elektrostatikus aram a vakuumos
tisztiton

Nem valésago vagy szakszeritlen
foldelés

Ellen&rizzen minden alap csarlakozast. Ez
kiléndsen igaz a szivocsé bemenetének
illesztésére; a csOvet cserélje ki egy
antisztatikus tomlére.
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